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Specifications

Wall mounting

I

!
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Model:P27QCA-RGGL

External AC Adapter Specifications

Power Input :24.0V= 2.0 A

DP Maximum Refresh Rate: 180 Hz

Model Identifier:AD-D1562400200EU01

Rated Power +:48.0 W Max.

HDMI Maximum Refresh Rate:144 Hz

Input Voltage: 100-240 V AC

Screen Size: 27"

Tilt:-5" to +15°

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Aspect Ratio: 16:9

Output Voltage:24.0V DC

Storage Temperature: -20°C to 60°C

Maximum Resolution: 2560 x 1440

Output Current: 2.0 A

Operating Temperature: 0°C to 40°C

Recommended Resolution: 2560 x 1440

Output Power: 48.0W

Operating Humidity: 20%-80% RH

henzhen AMC T

Co., Ltd.

*The power of the power adapter is not included.
*The product nameplate is located on the bottom of the monitor.

Function Button Description

+ Forinstallation methods and precautions, please refer to the installation guide of the wall mount you purchased.

« The wall mount must be purchased separately.

« Tip: This product is compatible with wall mounts that have a hole spacing of 75 x 75 mm.

« The bolts used to secure the wall mount must meet the following requirements: Quantity: 4; Thread: M4; Length: 10 mm.

« Lay the monitor fat, with its back facing upwards. Use your finger to press the spring clip that joins the base to the monitor and remove the base.

+ Note: When removing the base, be careful not to pinch your finger in the spring clip.

« Follow the wall mount user manual and install the wall mount onto the bolts that are built into the housing back.

Secure the wall
mount as shown
inthe picture.

Troubleshooting

Possible Cause

Solutions

Unable to turn on.

No power.

Make sure the power adapter is plugged in properly.

Short press to left.

Open signal source switching list.

Return.

Short press the middle.

Turn the monitor on /Open the shortcut menu.

Enter/select.

Press and hold for 3 seconds.

@«@« @0 ©

Shutdown.

No image on the screen.

No signal, entering sleep mode.

) Result Image is dark. Brightness/Contrast not adjusted properly. | ~Adjust the brightness and contrast.
Button Operation
When menu s not displayed on the monitor. When main menuis displayed on the monitor. Koo the monit From electronic devices that
Image s jttery or has ripples. Interference. eep the monitor away from electronic devices tha
Short press to right. » | Enterthe main menu. Enter/select. may cause electrical interference.
Short press to up/down. Open brightness. Switch menu adjusting values.

Turn on the computer.
Make sure the computer's graphics card is working properly.
Make sure the cable s plugged in properly.

The monitor displays that the
current resolution is not supported.

Resolution is incorrect.

Use the specified recommended resolution settings.




Important precautions

TexHnyeckue XapakKTepucTtukun

« Do not use this monitor in damp or humid environments such as

kitchens, or near pools.

+ Make sure the monitor is placed on a stable surface. If the monitor falls
down or is knocked over, it may cause personal injury or damage to the
monitor.

« Store and use the monitor in a cool, dry, and ventilated place. Keep the
monitor away from radiation and heat sources.

« Do not cover or block the heat dissipation vents on the back of the
monitor. Do not place the monitor on a bed, sofa, blanket, etc.

« The monitor's operating voltage range is indicated on a label on the
back of the monitor. If you are unsure what voltage your power supply
is, please contact the monitor's distributor or local power company.

« If you do not plan to use the monitor for along period of time, unplug it
from the electrical outlet so as to prevent possible damage from power
surges or lightning strikes.

+ Do not overload electrical outlets, as this may cause a fire or an
electric shock.

« Do not attempt to disassemble or repair the monitor by yourself to
avoid the risk of an electric shock. If the monitor s not functioning
properly, please contact the after-sales service department for help.

« Do not excessively pull, twist, or bend the power cord.

« The power plug is a means of disconnecting the equipment from the
mains. No loose items should be placed around the power plug to
make sure that it can be easily plugged or unplugged.

« For pluggable devices, the output socket should be easily accessible.

« Note: When adjusting the tilt angle of the monitor, it is recommended
that you support the base with one hand and adjust the monitor with
the other hand. The monitor can easily tip over if you adjust it with only

one hand.

Eye Health

To avoid eyestrain, or neck, arm, elbow, and shoulder pain caused by
using the computer for a long time, please follow the suggestions listed
below:

« Keep the monitor at a distance of 20-28 inches (approx. 50-70 cm)

from your eyes.

« Blink more often to relieve eye fatigue when staring at the monitor.

« Give your eyes a 20-minute break after using the monitor for two hours.

+ Take your eyes off the monitor and look at something a certain
distance away for at least 20 seconds.

 Stretch your body to help relieve tension on the neck, arms, back, and
shoulders.

Low Blue Light Description

In recent years, eye damage caused by blue light has attracted more and
more attention. In general, the wavelength of blue light is 400-480 nm,
and the wavelength of harmful blue light is 415-455 nm. This monitor has
afunction to help reduce your exposure to the blue light emission. You
can enable the low blue light mode via the settings menu.

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste electrical and

E electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead,

you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point for
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Mogens: P27QCA-RGGL

MakcumanbHas yactota
cDP: 180T

apantepa ToKa

u

Bxon nutaumsa: 24,0 0A

MakcumanbHas yactota

VnerTudwikatop mogenw: AD-D1562400200EU01

¢ HDMI: 144 'y

Morpetnsemas MoWHOCTS +: 48,0BT Makc.

Haknow: -5 go +15°

BxomHoe Hanpsxerme: 100-240 B nepemeHHoro Toka

Dnaromans: 27 povima

Yacrora ‘0 Toka Ha Bxope: 50/60 'y

Temneparypa xparenus: O -20 * 40 60 °C

,0B nocToAHHoro Toka

CoorHouwenve cTopok: 16:9

BnaxnocTs npn

BbixoaHoe

10-85 % oTH. BA.

MakcumanbHoe paspeterie: 2560 x 1440

BbixoaHoi Tok: 2,0 A

Pa6ouas emneparypa: ot 0 °C 40 40 °C

BuixoaHas : 48,0B1

the recycling of waste electrical and el i by
the government or local authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

EU Declaration of Conformity

We, Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd., hereby, declare
C E that this i isin It with the i

Directives and European Norms, and amendments.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

',A mi i PP fon.html

‘=== Direct Current

Pexomerayemoe paspewenvie: 2560 x 1440)

Pabouas enaxHocTs: 20-80 % OTH. BA.

NMpoussoauTens: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* MowHOCTb afanTepa NTaHuA He yYUTbIBaeTCA.
* 3aBOACKaA TABNNYKA PACTIONOKEH B HIKHE YACTV MOHUTOpA.

‘DYHKUMM KHONOK

Ynpasnerie kHonkamn

DyHkuva

Korpaa Ha MOHWTOpe He 0TOBpaXaeTca MeHIo.

Korna Ha MOHMTOpe 0ToGpaXaeTcA rnaBHoe MeHIo.

@©=»

KopoTkoe HaxaTue Bnpaso.

Bxoz 8 rasHoe MeHo.

Beoa/ ebibpath.

5
Kopotkoe naxarue saepx / shis. ©

OTKpOETCA HACTPOIiKa APKOCTH.

PerynuposKa aHavenyii & MeHio.

Kopotkoe HaxaTve Bneso. 4 ()

OTKPOETCA MeHIO BHIBOPa HCTONHMKA CUTHaNa.

Hazap.

¥
KopoTkoe HaxaTue B LeHTp. (=)

BK7IOMUTE MOHWTOP / OTKPbITS KOHTEKCTHOE MEHIO.

Bsoa/ BbiGpath.

Haxatie n yiepxanve & v
Teuerme 3 CekyHA.

Bbiknioyenne.




HacteHHoe kpenneHue

Mepbl npegocTopoXHoCcTU

+ CROCOBHI yCTaHOBKI 1 MEpHI MPEAOCTOPOXHOCTH CM. B PYKOBOACTBE

. iiH ANA HaCTEHHOTO

A OTAENbHO.

ANA HacTeHHOro

+ [laHHO® YCTPOWICTBO COBMECTMO C KpOHILTEIiHAMM A1 HACTEHHOTO KpenieHys pa3mepa 75X 75 M.
« BUHTHI, UCTIOIb3yeMble /1A HACTEHHOTO KpenleHits, ONHbI COOTBETCTBOBATL CIeAYIOUIM TPEGOBAHUAM: KONUYECTBO: 4 WT.; pesb6a: Md; anvika: 10 MM,

+ N10NOXHTE MOHUTOP Ha POBHYIO MOBEPXHOCTH SKPAHOM BHI3. HaXMATE Ha IPYAUHHbII 32X, KOTOPbIii CORAHAST MOHUTOP C OCHOBAHWEM, U CHUMMTE

ocHoBaHMe.

- Bynere

npy cHATAM

- CriepyiiTe MHCTPYKUWAM B PYKOBOACTEE

4acTb KOpMyca MOHUTOpA.

ycTaHosuTe Ha BUHTbI, KOTOPBIE BKP)

1 B 33HI0I0

3akpenure
KPOHWTeliH AnA
HacTeHHoro
Kpennerus, kak
noKazaHo Ha
pucyrike.

YcTpaHeHue Henonaaok

MpoGnema

BoamMoxHas npuumHa

Pewenus

He Brnovaetca.

O

, 4TO afjanTep NUTaHMA NOAKNIOYEH NPABUNLHO.

TewmHoe nao6pasenve.

APKOCTS WM KOHTPACTHOCTE
HACTPOEHbI HENPaBHIbHO.

HacTpoiiTe ApKOCTb 1 KOHTPACTHOCTS.

V306paxete paBUT, 60 ecTb nomexw.

Momexu.

He pasmeLaiite MOHUTOP pAAOM ¢
9NEKTPOHHbIMUYCTPONCTBAMM, KOTOPbIE MOTYT
CO3AaBATh INEKTPUHECKME NOMEX.

Her n3o6paxeniin Ha akpaHe.

Her curnana,nepexon s
cnAwui pexum.

BiiouwTe KOMNbIoTep.
6

, 410 paGoraer
, 410 Kabens

MoruTop oToBpaxaer, 4To Tekyuee
paspelene He NORAEPKMBAETCH,

HenpasunsHoe paspeuenvie.

0 it

HaCTPOiiKY paspelenn.

« He Vire MoHWTOp & c i
11 CHIPOCTbIO, TaKVIX Kak BaHHaA, KyXHA, NOABAN, WA PALOM C
6acceitHom.

« MowwTop creayer Ha ycToluMBoi Ecnn
MOHVITOP YNaAeT v NEPEBEPHETCH, OH MOKET NOBPEANTHCS A
TPaBMUPOBATH MHOAEH, HAXOAAIIMXCA PSAOM.

+ XpaHuTe v MCnonb3yiiTe MOHUTOP B NPOXNAAHOM, CYXOM 1 XOPOWIO

« Bnipouecce pa6oTsl 4acto Mopraiire.

« [lasaiite rasam OTAOXHYTb B TeueHme 20 MUHYT Yepes Kaxable ABa
4aCa UCNIONbIOBAHIA MOHUTOPA.

+ OTBOAVTE B3TNAA OT MOHNTOPE U He MeHee 20 CekyHA CMOTPHTE Ha
npyrve KoTOpble Ha

« TOTATVIBAIiTEC, YTOBbI CHATH HAMNPAXKEHNE C Wew, PyK, CTHbI 1 ney.

He o ®
VICTOUHINKOB Terna 1 NPAMbIX CONHEUHbIX Nyuel. B nocrieaHve rofsi npoG/iema HeraTuBHoro BO3AVCTBIA CHHEro caeta
« He e 1 He i ana Bce Gonble

MOHMTOpa. He CTaBsTe MOHWTOP Ha KPOBATb, AVIBAH, ORGSO W T. A,

+ [IManasoH PaBoyero HaNPAXEHNA MOHVTOPA yKa3aH Ha ITVKETKE C
0BPATHON CTOPOHbI MOHMTOpa. ECAV Bbi He yBepeHb, kakoe

y sawero nuTanws, K

AVICTPUBLIOTOPY YCTPOVICTEA NN B MECTHYI0 HEPTETHUECKYI0
Komnanuo.

« ECAIM Bbl HE MIGHVPYETe UCMIONb30BATH MOHMTOP B TeveHMe

0 Bpemen, ero ot anektp

i poseTky,

O6bI4HO AIMHA BONHBI CUHEro CBeTa
cocraener 400-480 Hu, a BDEA OHA MOXET NPUYVHATL NP ANMHE
415-455 1. [JaHHBIii MOHWTOP OCHAILEH BYHKUMEN, yMeHblalowelt
BPEAHOE BO3AENICTBYE CHHEro CBeTa. Bl MOXETE BKIOYUTS GUALTp
cuwero caera (Low Blue Light) & merio HacTpoek.

on
BCe 13enus, 0603HaueHHbIe CUMBONIOM PA3AENbHOrO C60pa

4TOGbI N3bEXaTH i n3-3a ckauka
VA yAapa MoHmu.

o p on o
obopynosakms (WEEE, aupeitusa 2012/19/EU), creayer

« He neperpyxaiiTe aneKTpyeckUe PO3ETk, Tak KaK 10 MOXET —y otaensHo ot 6biTOBIX
NPUBECTI K NOXPY WM YAAPY NIEKTPUECKIM TOKOM. 0TX0408. C LeNbio OXPaHbl JA0POBLS 1 3AILMTHI OKPYXIOLIEH CPeas
+ He nbiTaiiTecs pasoBpar uAu NOUMHMTS MOHMTOP B0 Takoe cpasatb Ha 8
3BexaHMe NOPAXKEHIIA ANEKTPUHECKIM TOKOM. ECTN MOHNTOP ClIeUManbHbIE NYHKTbI MPYEMa AEKTPHHECKOO 1 IIEKTPOHHOTO
i B i ueHTp nan
0BCAYKUBAHIA 33 NOMOLLBIO. OpraHamy enacty. lpaBnAbHaR YTUIM3aLMA 1 NepepaBoTka NoMoryT
+ He TAHUTE WHYP NUTaHWs, He CKPY4UBaIiTE U He CruBaiiTe ero. HeratveHbie ans

ol BanKa n iicTea o1 CPeAbl 1 3A0POBbA YeNoBeKa. UTOBb! y3HaTh, e HAXOAATCA Takine
cetw. Mpu MoHUTOpa uto BUnKa u RyHKTHI CBOPA 1 Kak OHY PaBOTaloT, 0BpPaTUTECh B KOMAAHMIO,
anekTp posetka B 71erko octy mecte. i VNIV B MECTHbIE Oprakbl
- [ina icte K po3eTka OMKHa 66T BRaCTU.
nerkopocTynHa.
« Np: .Bo Vi aKpaHa, NPy perynnposke EC
Yrna HakoHa MOHMTOpa M, komnanus Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
OAHO PYKOIA, @ PEryn1poBaTh MOHWUTOP APYrOit PyKOWi. C € HaCTOAWVM 3aABNAEM, 4TO JaHHOE 060pyAOBaHNe
BCex aeit AvpekTUB
3a6ora o rnasax ECwn i c n
Cnenyiite HuKe 4T06bI ToAHbIlA TekeT o
JAaBeHVe Ha fasa, a Takke NPeAOTBPATUTS NOABNEHME 6ONV B Wwee, TpebosaHuam EC A0CTyNeH no creayioluiemy anpecy:
pyKax, TOKTAX 1 nneyax u3-3a o ,,, mi i fon.html
MoHUTOpa: TPOAYKT JOMKEH TPAHCMOPTUPOBATLCA B OPUTMHANBHON ynakoske. He

+ PaccTosHte Mexay MOHUTOPOM W F/1a3amin AOMKHO COCTaBnATS 20-28
Awoiimos (npum. 50-70 cw).

NOABEPraiiTe NPOAYKT AABNEHUIO WM YAAPAM BO BPEMA TPAHCTIOPTUPOBKA.

=== MocTosAHHbIII TOK



Descripcion de los botones

Montaje en pared

BN

i

Modelo:P27QCA-RGGL

Entrada de corriente :24. 0V= 2.0 A

Méaxima frecuencia de actualizacion DP: 180 Hz

i del

interno de CA

Identificador de modelo:AD-D1562400200EU01

Tension de entrada: 100-240 V CA

Potencia nominal +:48.0W max. Méxima ia de HDMI: 144 Hz
Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz
Tamafio de pantalla: 27" Inclinacién: De -5 a +15°
Tension de salida:24.0V CC
Relacion de imagen: 16:9 Temperatura de almacenamiento: 20 'C a 60 °C Corrionte de salida 20 A
0 « 1440 T de 0°Cad0°C

Resolucion recomendada:2560 x 1440

Humedad de funcionamiento: 20-80 % HR

Potencia de salida: 48.0W

Fabricante: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

+ Para saber los métodos de instalacion y las precauciones, consulta la guia de instalacién del soporte de pared que hayas comprado.

« El soporte para montaje en pared se debe adquirir por separado.

« Consejo: Este producto se puede usar con soportes de pared con una separacion entre orificios de 75 x 75 mm.

« Los pernos utilizados para fijar el soporte de pared deben cumplir los siguientes requisitos: Cantidad: 4; Rosca: M4; Longitud: 10 mm.

« Coloca el monitor en posicién horizontal, con la parte posterior hacia arriba. Presiona el clip de resorte que une la base al monitor con el dedoy

extrae la base.

« Nota: Ten cuidado de no pillarte los dedos con el clip cuando vayas a extraer la base.

- Sigue las instrucciones del manual de usuario del soporte para montaje en pared e instala el soporte de pared en los pernos de la parte posterior de

la carcasa.

Fija el soporte de
pared como se
muestraenla
imagen.

“No se incluye la alimentacién del adaptador de corriente.

*La placa de identificacion del producto esté en la parte inferior del monitor.

Resolucién de posibles problemas

Problema

Posible causa

Soluciones

Descripcién del botén de funcién

Funcionamiento del boton

Resultado

No se enciende.

Sin energia.

Asegrese de que el adaptador de corriente
esté conectado correctamente.

Cuando no aparece el menti en el monitor.

Cuando el ment principal aparece en el monitor.

Laimagen est4 oscura.

Brillo/Contraste no ajustado correctamente.

Ajuste el brilloy el contraste.

Accede al mend principal.

Entrar/Seleccionar.

Laimagen vibra o tiene ondas.

Interferencia.

interferencias eléctricas.

Pulsacién corta aladerecha. (@)=
T

Pulsacién corta arriba/abajo. ~ ©

Abre el ajuste de brillo.

Ajustes de cambio de mend.

Pulsacién corta a la izquierda. 4 (©)

Abre la lista de seleccion de fuentes de sefial.

Volver.

; ¥
Pulsacion corta en el centro. @y,

Encender el monitor / Abrir el ment contextual.

Entrar/Seleccionar.

No hay imagen en la pantalla.

Sin sefial, activando modo de reposo.

Encienda el ordenador.
Asegirese de que la tarjeta gréfica del ordenador
funcione correctamente.

Asegrese de que el cable est4 bien enchufado.

Mantener pulsado 3 segundos. gy,

Se apaga.

El monitor muestra que la resolucion

actual no es compatible.

La resolucién no es correcta.

Utilice los ajustes recomendados de resolucion.




Precauciones

Onuc KHonok

« No utilice el monitor en entornos himedos como batios, cocinas,
sétanos o cerca de piscinas.

- Asegurese de que el monitor se encuentra en una superficie estable. Si
el monitor se cae o se vuelca, pueden producirse dafios personales o
en el monitor.

- Guarde y utilice el monitor en un lugar fresco, seco y ventilado.
Mantenga alejado el monitor de fuentes de calor y radiacién.

« No cubra ni bloquee los conductos de ventilacién de la parte trasera
del monitor. No coloque el monitor sobre un sof4, una cama, una
manta, etc.

- Latensin operativa del monitor viene indicada en la etiqueta de la
parte trasera del monitor. Si no est4 seguro de la tensién que
suministra su toma de corriente, pngase en contacto con el
distribuidor del monitor o con su compatita eléctrica.

- Si prevé que no va a utilizar el monitor durante un largo periodo de
tiempo, desenchifelo de la toma de corriente para evitar posibles
dafios p por iones o rel

« No sobrecargue las tomas de corriente, ya que esto puede provocar
incendios o descargas eléctricas.

- No intente desmontar o reparar el monitor usted mismo para evitar el
riesgo de una descarga eléctrica. Si el monitor no unciona
correctamente, péngase en contacto con el departamento de servicio
postventa para obtener ayuda.

« Notire, tuerza ni doble

« El enchufe sirve para desconectar el equipo de la red eléctrica. No se
debe colocar ningtn elemento que pueda obstaculizar la toma de
corriente para asegurarse de que se pueda enchufar o desenchufar sin
problemas.

« Enlos dispositivos enchufables se debe poder acceder ala toma
facilmente.

« Nota: Cuando ajustes el angulo de inclinacién del monitor, te
recomendamos sujetar la base con una manoy usar la otra para
ajustar el monitor. Si lo haces con una sola mano, el monitor puede
volcarse.

el cable de

Salud ocular

Para evitar el cansancio e la vista, o el dolor de cuello, brazo, codo y

hombro causados por el uso el ordenador durante largos periodos, siga

las sugerencias que se enumeran a continuacién:

+ Mantenga el monitor a una distancia de 20-28 pulgadas (aprox. 50-70
cm) de sus ojos.

« Pestafiee mas a menudo para aliviar la fatiga ocular al mirar el monitor.

« Dele a sus ojos un descanso de 20 minutos después de usar el monitor
por dos horas.

« Quite los ojos del monitor y mire algo a cierta distancia durante al
menos 20 segundos.

« Estire el cuerpo para ayudar a aliviar la tensién en el cuello, brazos,
espalday hombros.

Descripcion de luz azul reducida

El dafio ocular causado por I luz azul ha atraido cada vez mas atencién
enlos tltimos afios. En general, la longitud de onda de la luz azul es de
400-480 nm, y la longitud de onda de la luz azul nociva es de 415-455 nm.
Este monitor tiene una funcién que ayuda a reducir su exposicién a la
emisién de luz azul. Puede activar el modo de luz azul baja a través del
mend de ajustes.

Directiva RAEE dei i6n d
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de

yreciclaje

aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segin la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos

WM i clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales
para obtener mas informacién sobre la ubicacién y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

dedichos

i6n d idad dela UEy| ici
puntos de recogida.
Nosotros, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., por la
C € presente, declaramos que el equipo cumple con las
Directivas y Normas Europeas aplicables y las enmiendas.
Encontraré el texto completo de la declaracién de conformidad de la UE

en esta direccion de Internet:
mi i t/ ion.html

P

=== Corriente continua
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Mopens: P27QCA-RGGL

Texi

SmiHHOro CTpyMY

BxinHa notyxHicTs: 24,0B =2,0 A

Makc. yactota oHosnents DP:180 M

InenTnikatop mopeni: AD-D1562400200EUO1T

HominanbHa notyxHicts *: 48,0 Br makc.

Makc. yactota oHosnetta HDMI: 144 Ty

Bxiara Hanpyra: 100-240 B auitHoro cTpymy

PosMip expana: 27"

Haxun: Big -5° o +15°

BXiAHa YacToTa 3MiHHOrO CTpyMy: 50/60 'y

CnissiaHowerHA cTopi: 16:9

Temneparypa 36epirana:
8in-20"C 10 60 °C

Bunxiana Hanpyra: 24,0 B nocriiisoro crpymy

MaKcmansna posainbHa
3parnicte: 2560 1440

Po6oua Temneparypa: Big 0 °C 40 40 °C

Buxiawwii crpym: 2,0 A

PeKOMeHABaNE POSAINEHA
3parwict: 2560 1440

Po6ovya sonoricTe: 20-80 % BiaH. BON.

Buxiana noTyxHict: 48,0 BT

BpoH

uk: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* JKVIBNIeHHA nanTepa KUBNEHH He BXORUTL Y KOMATEKT.

* Y HKHIZ YACTUHI MOHITOPa PO3TaLIOBaHE TABAVK 3 NACTIOPTHYMY AGHUMM BUPOBY.

Onuc PyHKUiOHaNbH¢

DyHKUA KHOMKN

Peayns

ar

Ko MeHio He BiA06paxaeTsCsi Ha MOHITOPI.

Konv Ha MOHITOpI BI0Bpax@cTeCA
TonOBHE MeHIo.

Bxia B ocHOBHE MeHI0.

Bxin/ Bubparu.

WWewaxe Hatvckanna cntpasa.  (©) %
5

LWenake HaTMCKaHHA ©
3Bepxy / 3HM3Yy.

[locTyn A0 HanalwTyBaHs ACKPABOCTL.

3miHa 3HakeHb Y MeHIo.

H
Wenaxe Hatvckanna snisa. 4 (O

BIAKPVIBAHHA CMICKY NEPEMMKaHRS
IXepen curxany.

Hasap.

2
WWiBAKe HATUCKAHHA B UEHTPI. ()

VBiMKHiTh MOHITOP / BIgKpUliTe KOHTEKCTHE MeHio.

Bxin / Bubparu.

HaTucHiTs [ yTpumyiite 3
npoTArom 3 cekyHA. )

BuMKHeHHA.




HacrTiHHe KkpinneHHs

MpaBnna 6e3neku

- BKasiBku 3i BCTaHOB/IEHHA Ta 3aM0BIKHi 3aX0AN AVE. y 3 momTaxy
- HacTiHHe KpinNeHHA 3aMOBAETHCA OKpeMo.
- Mopana. Lieit Bupi6 MoxHa Ha HacTiHKi Kpil 3

HacTiHHOTO

Mi OTBOpaMy Ans GonTie 75 x 75 M.
« BAMOIY1 20 TBYIHTIE, AIki BUKOPUCTOBYIOTBCA A1 iKCAUT HACTIHHOTO KpinAeHHsi: KinbKicT:

; pisb6a: Md; foBxuHa: 10 Mm.

« MoKnagiTh MOHITOP eKPaHOM BHI3 Ha piBHY n nansuem i 3aTVCKaY, WO 3'EAHYE OCHOBY 3 MOHITOPOM, BifeaHalTe
ocHoBy.

« MpumiTka. Big'eaHyloun 0CHOBY, CTeXTe 3a TM, WO6 He. nansui .

« loTp! BKasiBoK, y nocil pUCTyBaYa HACTIHHOTO HacTikHe kpi Ha rBUHTH, iHa

3agHili naweni kopnycy.

Sadikcyiite
HacTiHHe
KpinnerHs, Ak
N0Ka3aHo Ha
puicyHKy.

VeyHenns HecnpagHocTel

HecnpasicTs Moxnvea npuunHa

PiweHHs

He BRaeTheA BBiMKHyTH. Hemae xuenents.

in wo agantep
HaneXH!M Y1HOM.

HenpasunsHo siaperynsosaHo

306paxenta Temre. ° !
ACKPABICT/KOHTPACTHICTb.

Biaperynioiire ACKPABICTb | KOHTPACTHICTS.

306paxeHHA TpemTHTS. Mepewkoan.

TpumaiiTe MOHITOp NOAAN BiA @NEKTPOHHMX NPUCTP!
MOKYTb BUKAMKATI €NEKTPUUHI NEPelKoan.

Hemae curuany, nepexiay

BiacyTHe 306paxeHHA Ha ekpaHi.
Acym P P PeXVUM CHY.

VBiMKHITb KoM I0Tp. )
MepekoHaiiTecs, Wo BiaeokapTa komn'ioTepa npauioe
HaReKHyIM o,

wo kabenb i YNHOM.

Ha MOHiTOpi BiI06paXaETbCA, WO NOTOUHA
PO3AiNbHa 3AaTHICTb HE NIATPUMYETBCA.

HenpasunsHa posainbHa saaticts.

BKasami i Vi
PO3AiNbHOI 3AaTHOCTI.

+ He BUKOPUCTOBYIATE Leil MOHITOP Y BOMIOTYIX 360 CUPHX NPUMIILEHHSX,
AK-OT BaHHa KiMHaTa, kyxH s, niagan, a6o 6ins Gaceikis.

+ MepeKoHaiiTecs, 1O MOHITOP PO3MileH Ha CTIiiKil nosepxHi. Akwo
MOHITOP Bae a60 NePeKMHETLCS, BiH MOKE CTIpUUUHITH TinecHi
YWKOAXKEHHS 360 BiATH 3 nagy.

« 36epiraiire Ta

MoHiTOp Y cyxomyTa
npoBiTpiosaHoMy Micul. TpumaliTe MoHITOp NOAAN BIA AXepen Tenna Ta
MIPAMUX COHAHIX POMEHIB.

+ He niepexpvisaiire Ta He 610KyiiTe OTBOPY A1 BIABEACHHA TeNNa Ha
3BOPOTHIli CTOPOHI MOHiTOPa. He KnaaiTh MOHITOp Ha nbKKO, AMBaH,
KOBAPY TOWO.

+ PoBouMiA AiaNa3oH HaNpyr MOHITOPa BKA3aHO Ha HakneliL Ha
3BOPOTHIli CTOPOHI MOHITOPa. SIKILO BY1 HE 3HAETe, Aka Hanpyra Baloro
/KEPENa KVBAEHHS, 3BEPHITLCA A0 AUCTPUG'I0TOPa MOHITOPa 360 A0
MiCUEBOT eHepreTUIHOT koMnaHii.

+ FIKILO B HE NNaHYETe KOPICTYBATUCA MOHITOPOM MPOTArOM TPMBANOTO
acy, BIAKNIONITS FOTO BIA eNEKTPHHHOT PO3ETKM, OB 3an06irT
MOMUIMBIAM MOLIKOZKEHHSAM YHACAIAOK CTPUGKIB HaNPyryt a6o yaapy
6nmckaskh.

+ He nepesanTaxyiiTe eneKTpuuHi poseTky, 0CKinbki1 e Moxe
MIPU3BECTY 30 NOXEX] 360 YPAKEHHS ENEKTPULHIM CTPYMOM.

+ He Hamaraiitecs i i 60 i MOHiTOP,

106 3aN0BIrTM PU3NKY YPAXEHHA ENEKTPUUHNM CTPYMOM. KLIO
MOHITOP He MIPALIIOE HANeXHYM YMHOM, 3BEPHITBCA 110 A0NOMOTY 40
8iAAinY NICAANPOAAXHOO 06CAYroBYBaHH.

+ Yacriwe MopraiiTe, (W06 3MEHWWTY BTOMY O4el, KON AVBUTECS Ha
MoHiTOp.

+ [laiiTe o4am BIANONWTI 20 XBWAVH NICAR ABOX FOAMH KOPUCTYBAHHA
MOHiTOpOM.

« BiaBoAbTe Ot BIA MOHITOPa i AVBITLCA Ha By Ab-AKWiA BIAAANIEHNIA 06 'eKT
NPUHAiiMHI 20 CekyHA.

« TIOTATHITHCS, WOB SHATM HANPYTy 3 Wi, PYK, CIMHY Ta neveii.

OnWC pexwMy HIIBKOTO PIBHSA CUHBOTO CBITNA

OCTaHHimMM poKamyt WKOAA, fiky 3ANOATIOE OHaM CUHE CBITNO, NpuBepTaE
Aeaan Ginbie ysary. 3aranom A0BXUHA XU CUHbOTO CBITNa AOPIBHIOE
400-480 HM, a A0BXMHA XBUA] WKIATMBOTO CUHBOTO CBITNA CTAHOBMT
415-455 . Lieii MOHITOP Mae GyHKLil0, Aka A0TIOMArae 3MeHLIMTH
BMAMB CUHBOTO CBITAA. BIt MOXETe BBIMKHYTH PEXUM HI3BKOTO PiBHS
CHHBOTO CBITAA B MEHI0 HanawTyBakb.

y ui P ra
@NIeKTPOHHOrO 06NaAHaHHA
Vi IPOAYKTY, N03HAYEH] LM CHMBONOM, BEAXAIOTbCS
i ota o (WEEE
BiANOBIAHO A0 AupekTUBK 2012/19/EU), siki caig yTunisysati
EEEEN OKPENO BIf HECOPTOBaHIX MOBYTOBYIX BIAXOAIE.

LL|06 3aXUCTUTV 30POB'A NI0AEH | HABKONMILHE CEPEAOBMLLE, NOTPIBHO
3paeatn Ao i

nyHiTiB 360pY,

60 wi Opraamu naau, Ans

+ He TATHITh, He CkpyuyiiTe Ta He arvaliTe wHyp

n yTunisauia Ta

« lnn PUCTPOIo Bi Mepexd BuiAmiTy
wrencenbHy sunKy 3 poseTkw. LLL06 WBNAKO Nig'eaHaTH abo Big'eaHaTH
wTencenbHy BUKy, He poaMiluyiiTe HaBKONO HET 6yAb-AKi NpeAMETH.

+ 0CTYN A10 HacTiHHOHe G1IoKy#ATe A0CTYN A0 HACTIHHOT POSETKY, Y AKY
MIAKNI0HAETHCA NEKTPOOBNAAHAHHA.

TpuniTka. Perynioiouyt KyT Haxiny MOHITOpa, OAHIEI PyKoio TpMMaiiTe
/1070 0CHOBY, a IHLIOK PYKOIO HaXWNAVTE MOHITOP. Y pasi perynioBaHHs
KyTa Haxyiny MLe OAHIET PyKOIO MOHITOP MOXE Nerko MepekHyTHCA.

3n0poE's oueit

LL{06 yH¥KHYTH NepeHanpyxeHHs oueli a60 60nio B Wi, pykax, AikTAx i

fneyax 4epes TPUBANE KOPYICTYBAHHAM KOMT'IOTEPOM, AOTPUMYiTEC

HaBeAHNX HIKHeE PeKoMeHAaLii.

+ MocrasTe MOHITOp Ha BiACTaHi NPMBAUaHO 50-70 cm (20-28 Aloiimie) Bia
ouei.

3aN0GirTV HeraTMBHIM HACAIAKAM AN HABKOAVLIHEOTO
CepeaoBYiLa Ta 310pO8'A NioAeii. 3a A0AATKOBOI iH(OPMALiEl Npo
poSTalLyBaHHsI Ta yMOBY POGOTM NOAIGHUX NyHKTiB 360py 3epraiitecs
A0 KOMNaHII, AKa BUKOHaNa BCTaHOBNEHHS, a60 A0 MICLEBIX Oprakis
Bnaawn.

Rexnapauin signosiaHocti ans €C

Mu, komnanis Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.,
dE
AvpexTuBam, i i a0

Huix. MOBHWiA TeKCT 3asen Ans EC NPO BIATOBIAHICTS HaBEAHO B

IHTepHeTi 3a Takolo aapecolo:
mi. i ion.html

p:
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Descrizione dei pulsanti Montaggio a parete

« Peri metodi e le precauzioni di installazione, fare riferimento alla guida di i
« Il supporto per il montaggio a parete deve essere acquistato separatamente.

« Suggerimento: questo prodotto & con i supporti per o a parete con una distanza tra i fori di 75 x 75 mm.

PR «1bulloni utilizzati per fissare il supporto per montaggio a parete devono soddisfare i seguenti requisiti: quantita: 4; flettatura: M4; lunghezza: 10 mm.
+ Posizionare il monitor in piano, con la parte posteriore rivolta verso I'alto. Utilizzare il dito per premere il fermo a molla che unisce la base al monitor e

del supporto per o a parete

° ° rimuovere la base.

« Nota: quando si rimuove la base, fare attenzione a non schiacciare il dito nel fermo a molla.

- Seguire il manuale utente per il montaggio a parete e installare il supporto per il montaggio a parete sui bulloni integrati nella parte posteriore

1 dell'alloggiamento.

[
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Modello: P27QCA -RGGL i i I A ests
Identificatore modello: AD-D1562400200EU01
Tensione di ingresso: 100-240 V CA
quenza CA in ingresso: 50/60 Hz
Tensione di uscita: 24,0 VCC
Corrente di uscita: 20 A
Potenza in uscita: 48,0 W
Produttore: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

Ingresso 24,0V=2,0 A | Frequenza massima aggiornamento DP: 180 Hz

Potenza nominale*: Massimo48,0W | Frequenza massima aggiornamento HDMI: 144 Hz

Dimensioni schermo: 27" Inclinazione: Da-5° a +15°

Fissare il supporto
per il montaggio a
parete come
mostrato nella
figura.

Proporzioni: 16:9 Temperatura di conservazione: da-20a 60 °C

Risoluzione massima: 2560 x 1440

Temperatura di esercizio: Da 0 °C a 40 “C

Risoluzione consigliata: 2560 x 1440 | Umidita di esercizio: 20%-80% UR

*La potenza dell'alimentatore non & inclusa.
* Latarghetta del prodotto si trova sulla parte inferiore del monitor.

Risoluzione dei problemi

Descrizione del pulsante funzione

Problemi Soluzioni

Funzionamento dei pulsanti

Risoluzione dei problemi

Impossibile accendere.

Nessuna alimentazione.

Verificare che sia inserito inuna presa.

Se il menu nel monitor non viene visualizzato.

Se viene visualizzato il menu principale nel
monitor.

Accede al menu principale.

Accede/Seleziona.

Immagine scura.

Luminosita/contrasto non
regolati correttament.

Regolare la luminosita e il contrasto.

Premere brevemente adestra. ()%
T

Premere brevemente su/gii.

Apre il menu Luminosita.

Passa tra i diversi menu per la di regolazione dei
valori.

Immagine tremolante o
conincrespature.

Interferenza.

Tenere il monitor lontano da dispositivi elettronici che possono
causare interferenze elettriche.

Premere brevemente a sinistra.

Apre lelenco di commutazione della sorgente

del segnale.

Indietro.

Premere brevemente la parte
centrale.

Accendere il monitor / Apri il menu di scelta
rapida.

Accede/Seleziona.

Nessuna immagine sullo schermo.

Nessun segnale.
Attivazione modalita risparmio
energia in corso.

Accendere il computer.
Verificare che la scheda grafica del computer funzioni correttamente
Verificare che il cavo sia inserito correttamente.

el & |

Tenere premuto per 3 secondi.

Arresto.

Il monitor indica che la risoluzione
corrente non é supportata.

Risoluzione non corrett.

Utilizzare le impostazioni di risoluzione consigliate.




Precauzioni

Description des boutons

« Non utilizzare il monitor in ambienti umidi come bagni, cucine, cantine
onei pressi di piscine.

+ Assicurarsi che il monitor sia posizionato su una superficie stabile. La
caduta accidentale del monitor pud causare lesioni a persone o
danneggare il monitor stesso.

« Conservare e utilizzare il monitor in un luogo fresco, asciutto e
ventilato. Tenere il prodotto lontanda radiazioni e fonti di calore.

« Non coprire o bloccare gli sfiati per la dissipazione del calore posti sul
retro del monitor. Non posizionare il monitor su un letto, un divano, una
coperta e cosi via.

« Lintervallo della tensione di funzionamento del monitor & riportato
sulletichetta posta sul retro delmonitor. Se non si conosce con
esattezza il voltaggio presa di corrente a disposizione, contattare
idistributore del monitor o 'azienda di fornitura elettrica locale.

« Sessi prevede di non utilizzare il monitor per un lungo periodo di tempo,
scollegarlo dalla presa elettrica in modo da evitare possibili danni
dovuti a sbalzi di tensione o fulmini.

« Non sovraccaricare le prese elettriche, poiché cid potrebbe causare un
incendio 0 una scossalettrica.

« Non tentare di smontare o riparare il monitor di propria iniziativa, per
evitare il rischio di scosse elettriche. Se il monitor non funziona
correttamente, contattare il reparto post-vendita per riceveassistenza.

« Shattere pit spesso le palpebre per ridurre 'affaticamento degli occhi
quando si guarda il monitor

+ Dare agli occhi una pausa di 20 minuti dopo aver utilizzato il monitor
per due ore.

« Allontanare gli occhi dal monitor e guardare qualcosa a una certa
distanza per almeno 20 secondi.

+ Fare stretching per aiutare a rilasciare la tensione su collo, braccia,
schiena e spalle.

Descrizione contenuto luminoso blu basso
Recentemente, i danni agli occhi causati dalla luce blu sono stati sempre
pi presi in considerazione. In generale, la lunghezza d'onda della luce
blu & di 400-480 nm e la lunghezza d'onda della luce blu dannosa & di
415-455 nm. Questo monitor ha una funzione che aiuta a ridurre
Iesposizione alle emissioni di luce blu. E possibile attivare la modalita
luce blu bassa tramite il menu impostazioni.

I ricie io dei RAEE
E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di

ure elettriche ed inbasealla

direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a

— i. Al contrario, &

rifiuti domestici

« Non tirare, torcere o piegare il cavo di

« La spina consente di scollegare 'apparecchiatura dalla rete elettrica.
Non posizionare oggetti non fissatiintorno alla spina per assicurarsi
che possa essere facilmente collegata o scollegata.

« Peridispositivi collegabili, la presa di uscita deve essere facilmente
accessibile.

« Nota: quando si regola I'angolo di inclinazione del monitor, si consiglia
di sostenere la base con una mano e regolare il monitor con laltra
mano. Il monitor pud ribaltarsi facilmente se si effettua la regolazione
con una sola mano.

Protezione dell'occhio

Per evitare di stancare gli occhi, o di avere dolori al collo, al braccio, al

gomito e alle spalle causati da un utilizzo prolungato del computer,

seguire i suggerimenti elencati di seguito:

« Mantenere il monitor a una distanza di 20-28 pollici (circa 50-70 cm)
dagliocchi.

proteggere lambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto
diraccolta i al rici di rifiuti di

elettriche ed elettronichepredisposto dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio correttiaiutano a

prevenire conseguenze potenzialmente negative per l'ambiente e la

salute umana. Contattarel'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di
raccolta.

Dichiarazione di conformita europea
Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

c € dichiara che questo apparecchio & conforme alle
direttiveapplicabili e alle norme europee, nonché ai relativi

emendamenti. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al seguente indirizzo Internet:
mi. i t/ i html

P
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Modéle: P27QCA-RGGL

Spécifications de I'adaptateur CA externe

Alimentation électrique: 24,0 V= 2,0 A

Taux de rafraichissement maximum

Identification du modéle: AD-D1562400200EU01

DP: 180 Hz

Puissance nominale”: 48,0 W max.

Taux de rafraichissement maximum

Tension d'entrée: 100-240 V CA

HDMI: 144 Hz

Taille de I'écran: 27"

éq CAen entrée: 50/60 Hz

Inclinaison: -5° 2 +15°

Format de I'image: 16:9

Tension de sortie: 24,0V CC

Température de stockage: -20°C 60 "C

Résolution maximale:2560 x 1440

T é ede 0°Ca

Courant de sortie: 2,0 A

+40°C

Résolution recommandée: 2560 x 1440

Puissance de sortie: 48,0 W

Humidité de fonctionnement: 20 %-80 %
HR

Fabricant: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

*L'alimentation de 'adaptateur secteur n'est pas incluse.
*La plaque signalétique du produit est située sur la partie inférieure du moniteur.

Description du bouton de fonction

Fonctionnement des boutons

Résultats

Lorsque le menu ne s'affiche pas sur le moniteur.

Torsque le menu principal s'affiche sur e
moniteur.

Pression bréve vers la droite.

©=»

Accés au menu principal.

Entrée/sélection.

Pression bréve vers le hautet @)
le bas. E

des de

Ouverture des paramétres de

le menu.

dans

Pression bréve vers la gauche.< ()

Ouverture de la liste d'options de source de signal.

Retour.

Pression bréve au milieu. S

Allumez I'écran / Ouvrir le menu contextuel.

Entrée/sélection.

Pression prolongée pendant3 ¥
)

Arrét.




Support mural

Précautions

+ Pour connaitre les méthodes d'installation et les précautions & prendre, consultez le guide dinstallation du support mural que vous avez acheté.

+ Le support mural doit étre acheté séparément.
+ Conseil: ce produit est compatible avec les supports muraux dont les trous sont espacés de 75 x 75 mm.

+ Les vis utilisées pour fixer le support mural doivent répondre aux conditions suivantes: Quantité : 4. Filetage : M. Longueur : 10 mm.

+ Posez le moniteur & plat, 'arriére vers le haut. Avec votre doigt, appuyez sur le clip & ressort qui relie la base au moniteur et retirez-la.

+ Remarque : en retirant la base, faites attention pour ne pas pincer votre doigt dans le clip a ressort.

« Suivez le manuel d'utilisation du support mural et fixez celui-ci sur les vis intégrées a la cogue arriére.

Fixez le support
mural comme
indiqué sur l'image.

Dépannage

Probléme

Cause possible

Solutions.

Impossible d'allumer.

Pas d'alimentation.

quel secteur est branché.

Llimage est sombre.

Luminosité/Contraste mal ajusté.

Réglez la luminosité et le contraste.

L'image est tremblante
oufait des ondulations.

Interférence.

Tenezle moniteur éloigné des appareils électroniques
susceptibles de provoquer des interférences électriques.

Aucune image & Iécran.

Aucun signal, passage en mode veille.

Allumez fordinateur.
quela carte

correctement.

Assurez-vous que le cable est correctement branché.

hique de |

Le moniteur affiche que la résolution
actuelle nest pas prise en charge.

La résolution est incorrecte.

Utilisez les de Il

spécifiés.

« N'utilisez pas ce moniteur dans des environnements moites ou
humides tels que les salles de bains, cuisines, sous-sols ou prés de
piscines.

« Veillez & ce que le moniteur placé sur une surface stable. Si le moniteur
tombe ou subit un choc, cela peut occasionner des blessures
corporelles ou endommager le moniteur.

« Stockez et utilisez le moniteur soit dans un endroit frais, sec et ventilé.
Tenez le moniteur éloigné des sources de rayonnement et de chaleur.

« Ne couvrez pas et ne bloguez pas la ventilation de refroidissement &
I'arriére du moniteur. Ne placez pas le moniteur sur un lit, un canapé,
une couverture, etc.

« La plage de tension de fonctionnement du moniteur est indiquée sur
une étiquette a l'arriére dumoniteur. Si vous n'étes pas sor de la
tension de votre alimentation électrique, veuillez contacter le
distributeur du moniteur ou la compagnie d'électricité locale.

« Sivous ne prévoyez pas d'utiliser le moniteur pendant une longue
période, débranchez-le de la prise électrique afin d'éviter tout
dommage éventuel en cas de surcharge d'alimentation ou de foudre.

« Ne surchargez pas les prises électriques, cela pourrait provoguer un
incendie ou un choc électrique.

« N'essayez pas de démonter ou de réparer le moniteur vous-méme pour
éviter tout risque de choc électrique. Sile moniteur ne fonctionne pas
correctement, veuillez contacter notre service aprés-vente pour
obtenir de l'aide.

« Netirez pas, ne tordez pas et ne pliez pas de maniére excessive le
cordon d'alimentation.

« Laprise d' permet de dé réqui du
secteur. Ne placez aucun élément non fixé autour de la prise
dalimentation pour qu'elle puisse étre facilement branchée ou
débranchée.

« Pour les appareils & alimentation sur secteur, la prise de sortie doit étre
facilement accessible.

« Remarque:: lors du réglage de I'angle d'inclinaison du moniteur, tenez
labase d'une main et ajustez le moniteur de I'autre. Le moniteur peut
facilement tomber si vous effectuez cette opération dune seule main.

Santé des yeux
Pour éviter la fatigue oculaire oules douleurs au cou, au bras, au coude
et al'épaule causées par une utilisation prolongée de l'ordi

« Clignez des yeux plus souvent pour soulager la fatigue oculaire lorsque
vous fixez le moniteur.

« Accordez & vos yeux une pause de 20 minutes aprés deux heures sur le
moniteur.

+ Détachez vos yeux du moniteur et fixez un point au loin pendant au
moins 20 secondes.

« Etirez votre corps pour aider & soulager la tension au niveau du cou,
des bras, du dos et des épaules.

Description dumode faible lumiére bleue
Ces derniéres années, les Iésions oculaires causées par la lumiére bleue
ont attiré de plus en plus I'attention. En général, la longueur d'onde de la
lumiére bleue est de 400-480 nm, et la longueur d‘onde de la lumiére
bleue nocive est de 415-455 nm. Cet écran est doté d'une fonction pour
vous aider & réduire votre exposition aux émissions de lumiére bleue.
Vous pouvez activer le mode Faible lumiére bleue via le menu des
paramétres.

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le
recyclage
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent
M pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés.

Vous devez contribuer & la protection de I etdelasanté
humaine en apportant I'équipement usagé & un point de collecte dédié
au recyclage des équi électriques et é agréé parle

gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction
appropriés permettrontd'éviter tout impact potentiellement négatif sur
Ienvironnement et a santé humaine. Contactez installateur ou les
autorités locales pour obtenir plus dinformations concernant
Iemplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point
de collecte.

D ion d ité pour I'Uni
Par la présente, nous, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.,
c E déclarons que cet équipement est conforme aux directives
et normes européennes applicables, ainsi qu'a leurs
Lintégralité de la dé ion de ité pour I'UE est

veuillez suivre les suggestions ci-aprés :
+ Maintenez le moniteur & une distance de 20 & 28 pouces (environ 50 &
70 cm) de vos yeux.

disponible & Iadresse suivante:
http:// i i t ion.html

=== Courant continu



Tastenbeschreibung

Wandmontage

BN

S i

Modell: P27QCA-RGGL

Technische Daten fiir AC-Adapter

Stromaufnahme: 24,0V = 2,0 A

Maximale DP- ate: 180 Hz

Modellidentifikator: AD-D1562400200EUO1

Nennleistung™: 48,0 W max.

100-240VCA

Maximale HDMI-Bildwi holrate: 144 Hz

BildschirmgréBe: 27 Zoll

-Frequenz: 50/60 Hz

Neigung: -5° bis +15°

Seitenverhaltnis: 16:9

240vce

Lagertemperatur: -20° bis 60°C

20A

Maximale Aufldsung: 2560 x 1440

Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

Empfohlene Auflosung: 2560 x 1440

Ausgangs-Leistung: 48,0 W

Betriebsfeuchtigkeit: 20 bis 80 % rel.

Hersteller: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Die Leistung des Netzteils ist nicht enthalten.
* Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Monitors.

Beschreibung Funktionstaste

Ergebnis
N
Wenn das Mend auf dem Monitor nicht - ; :
angezeigt wird. Wenn das Hauptmenti auf dem Monitor angezeigt wird.
Kurz nach rechts driicken. @ | Hauptmenii aufrufen. Eingeben/Auswihlen.

T
Kurz nach oben/unten driicken. @

Helligkeitseinstellung &ffnen.

Helligkeit anpassen.

Kurznach links driicken. 4 @)

Umschaltliste fiir Signalquellen 6ffnen.

Zurlick.

Kurzin die Mitte driicken. (é

Den Monitor einschalten / Offnen Sie das

Eingeben/Auswahlen.

Driicken und 3 Sekunden lang ¥
halten. )

Herunterfahren.

« Informationen zu und

sind der

« Die Wandhalterung muss separat erworben werden.

der erworbenen ungzu

« Tipp: Mit diesem Produkt

ungen milssen einen L

« Die zur Befestigung der

von 75 x 75 mm haben.

miissen folgende Anforderungen erfiillen: Menge: 4, Gewinde: M4, Lange: 10 mm.

« Lay the monitor flat, with its back facing upwards. Use your finger to press the spring clip that joins the base to the monitor and remove the base.
« Hinweis: Beim Abnehmen des Sockels darauf achten, dass der Finger nicht eingeklemmt wird.

« Die ung gemaB ihrer

an den Stellen der Gehauseriickwand befestigen.

Die Wandhalterung
befestigen wie in
der Abbildung
gezeigt.

Fehlerbehebung

Probleme

Mégliche Ursache

Lésungen

Kann nicht eingeschaltet werden.

Kein Strom.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil korrekt eingesteckt ist.

Bild ist dunkel.

Helligkeit/ Kontrast nicht
richtig angepasst.

Passen Sie die Helligkeit und den Kontrast richtig an.

Bild zittert oder zeigt Welligkeit.

Interferenz.

Halten Sie den Monitor von elektronischen Geraten
fern, die elektrische Interferenzen verursachen kénnen.

Kein Bild.

Kein Signal, Energiesparmod
us wird aktiviert.

Schalten Sie den Computer ein.
Stellen Sie sicher, dass die Grafikkarte des Computers
ordnungsgemaB funktioniert.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel richtig eingesteckt ist.

Der Monitor zeigt an, dass die aktuelle
Aufldsung nicht unterstiitzt wird.

Falsche Auflgsung.

Sie die




VorsichtsmalBnahmen

Diigme Agiklamasi

+ Verwenden Sie diesen Monitor nicht in feuchten oder nassen
Umgebungen wie Badezimmern, Kiichen, Kellern oder in der Nihe von
Schwimmbecken.

« Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer stabilen Oberflache steht.

Wenn der Monitor herunterféllt oder umgestoBen wird, kann dies zu
Verletzungen oder Schaden am Monitor fiihren.

« Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kiihlen, trockenen
und gut beliifteten Ort. HaltenSie den Monitor von
Sonneneinstrahlung und Warmequellen fern.

« Bedecken oder blockieren Sie die Wi 8 auf der
Riickseite des Monitors nicht. Stellen Sie den Monitor nicht auf ein
Bett, ein Sofa, eine Decke usw.

« Der Betriebsspannungsbereich des Monitors ist auf einem Etikett auf
der Riickseite des Monitorsangegeben. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Spannung Ihre Stromversorgung hat, wenden Sie sich
bitte an den Verkiufer des Monitors oder das drtliche
Energieversorgungsunternehmen.

« Wenn Sie den Monitor iiber einen lingeren Zeitraum nicht benutzen
méchten, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um mégliche
Schiiden durch itzen oder Blitzeinschlige zu i

« Uberlasten Sie Steckdosen nicht, da dies zu Brand oder Stromschlag
fidhren kann.

« Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu zerlegen oder zu reparieren,

um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Wenn der Monitor
nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte anunsere
Kundendienstabteilung um Hilfe.

« Ziehen, verdrehen oder biegen Sie das Stromkabel nicht i

« Blinzeln Sie haufig, um die Augen zu entlasten, wenn Sie lange auf den
Monitor schauen.

« Gnnen Sie Ihren Augen eine 20-miniltige Pause, nachdem Sie den
Monitor zwei Stunden verwendet haben.

« Wenden Sie Ihren Blick vom Monitor ab und schauen Sie mindestens
20 Sekunden lang auf ein Objekt in der Ferne.

+ Dehnen Sie Ihren Kérper, um Spannung in Nacken, Armen, Riicken und
Schultern abzubauen.

Geringes Blaulicht - Beschreibung

In den letzten Jahren wurde immer mehr iiber die Schiiden bekannt, die
Blaulicht den Augen zufiigt. In der Regel hat Blaulicht eine Wellenlange
von 400 bis 480 nm; die Wellenlinge von schdlichem Blaulicht liegt
zwischen 415 und 455 nm. Dieser Monitor bietet eine Funktion, die Ihnen
dabei hilft, Ihre Augen weniger Blaulicht auszusetzen. Sie kénnen den
Geringer Blauanteil-Modus iiber das Menii Einstellungen aktivieren.

und zum Recycling
Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
E Elektroschrott und Elektrogeréte (WEEEentsprechend
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem
W Haushaltsmiill vermischt werden. Schiltzen Sie stattdessen
Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie lhre zu
von der Regierung oder
einer lokalen Behérde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine

an eine dafiir

« Mit dem Netzstecker kann das Gerat vom Netz getrennt werden. Es
sollten keine Gegensténde um den Netzstecker herum platziert

und Recycling helfen, negative
Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu
vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale
Behdrden, um Informationen zum Standortund den allgemeinen
aftsbedi olcher zuerhalten.

werden, um si dass er leicht eil und
werden kann.
« Die sollte immer leicht @nglich sein.
« Hinweis: Beim Einstellen des Neij i wird mit i

einer Hand den Sockel festzuhalten und mit der anderen Hand den
Monitor einzustellen. Der Monitor kann sonst leicht umkippen.

EU i
Wir, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd, bestatigen hiermit,
C € dass dieses Gerat mit den geltenden Verordnungen und

europiischen Normen sowie etwaigen Ergénzungen in

Augengesundheit Einklang steht. Der vollstindige Wortlaut der EU-Konformititserklérung
Beachten Sie bitte die folgenden Empfehlungen, um Augenschmerzen ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
oder Nacken-, Arm-, Ellbogen- zu vermeiden, die P mi i ionhtml

durch lange Computernutzung entstehen kénnen.
« Der Abstand zwischen dem Monitor und Ihren Augen sollte ca. 50 bis
70 cm betragen.

=== Gleichstrom
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Model: P27QCA-RGGL

Harici AC Adaptér Ozellikleri

Gilg Girisi: 24,0V= 2,0 A

DP Maksimum Yenileme Hizi: 180Hz

Model Belirteci:AD-D1562400200EU01

Nominal Gii": 48,0W Maks.

HDMI Maksimum Yenileme Hizi: 144Hz

Girig Gerilimi: 100-240 V CA

Ekran Boyutu: 27"

Egim:-5°ila +15°

Girig AC Frekansi: 50/60 Hz

En Boy Oran: 16:9

Depolama Sicakligr: -20° ila 60°C

Cikis Gerilimi: 24,0V CC

Maksimum Coziiniirliik: 2560 x 1440

Galisma Sicaklig: 0 °Cila 40 °C

Cikis Akimi: 2,0 A

Onerilen Goziiniirliik: 2560 x 1440

Galisma Nemi: %20-%80 BN

Cikis Giici: 48,0 W

Uretici: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Glic adaptoriiniin giicti dahil degildir.

* Uriin isim plakasi monitériin alt kisminda bulunur.

slev Diigmesi Agiklama

Diigmelerin Galismasi

Sonug

Menii monitérde gérii

ana

Sag tuga kisa basma. O

Ana menilye girme.

Girig/segme.

+
Vukan/asag tusuna kisa basma. ©

Parlakligi agma.

Menii ayarlama degerlerini degistirme.

Sol tusa kisa basma. «© Sinyal kaynag degistirme listesini agma. Geri donme.
Orta tusa kisa basma. é) Monitérii agin / kisayol meniisiinti agin. Girig/segme.
3 saniye boyunca basl tutma. gy Kapatma.




Duvara montaj parcgasi

Onlemler

« Kurulum y@ntemleri ve nlemleri icin litfen satin aldiginiz duvara montaj pargasinin kurulum kilavuzuna bakin.
« Duvara montaj pargasi ayri olarak satin alinmalidir.
« ipucu: Bu iiriin, 75 » 75 mm delik araligina sahip duvara montaj parcalanyla uyumludur.

« Duvara montaj pargasini sabitlemek icin kullanilan civatalar asagidaki gereksinimleri karsilamalidir: Miktar:

« Monif

cikarin.

Dis: M4; Uzunluk: 10 mm.

i arka tarafi yukari bakacak sekilde diiz bir sekilde yatinn. Parmaginizi kullanarak tabani monitore baglayan yayli klipsi bastirin ve tabani

« Not: Tabani gikarirken, parmaginizi yay Klipsine sikistrmamaya dikkat edin.
« Duvara montaj pargast kullanim kilavuzunu takip edin ve duvara montaj parcasini muhafazanin arkasina yerlestirilmis civatalara takin.

Duvara montaj
parcasini resimde
gosterildigi gibi
sabitleyin.

Sorun Giderme

Sorun

Olasi Nedenler

Goziimler

Agilmiyor.

Giig yok.

Gilg adaptériiniin diizgiin takildigindan emin olun.

ntii karanlik.

Parlaklik/Kontrast diizgiin
ayarlanmanmis.

Parlakiigi ve kontrast: ayarlayin.

« Bu monitérii banyo, mutfak, bodrum veya yiizme havuzu kenar gibi
nemli ortamlarda kullanmayin.

- Monitdriin dengeli bir yiizeye yerlestirildiginden emin olun. Monitér
dilser veya devrilirse kisisel yaralanmalara veya monitérde hasara yol
agilabilir.

« Monitérii serin, kuru ve havalandirilan bir yerde saklayin ve kullanin.
Monitorii ve sl

« Monitdriin arka kismindaki 1s1 dagilimi deliklerini kapatmayin veya
engellemeyin. Monitéril yatak, gekyat, battaniye vb izerine koymayin.

« Monitériin calisma gerilimi aralig, monitsriin arka kismindaki etiket
izerinde gosterilmistir. Giig ginizin voltaj degerlerinden emin

degilseniz litfen monitériin dagiticisin veya yerel elektrik sirketi ile
iletisime gegin.

« Monitsrii her iki saatlik kullaniminizin ardindan gézlerinizi 20 dakika
dinlendirin.

« Gézlerinizi monitérden ayirin ve en az 20 saniye boyunca belirl bir
uzakliktaki bir seye bakin.

« Boyun, kollar, sirt ve omuzlardaki gerilimi gidermek igin viicudunuzu

esnetin.

Son yillarda gézlerin mavi isik nedeniyle hasar gérmesi konusu gittikge
daha fazla lgi gekmeye baslamistir. Genel olarak, mavi isigin dalga boyu
400-480 nm'dir ve mavi igik 415-455 nm araliginda ise zararlidir. Bu
monitér, maruz kaldiginiz mavi sk emilimini azaltmaya yardime bir
isleve sahiptir. Ayarlar menilsil araciligiyla dilsiik mavi stk modunu

« Monitéril bir siireligine hig gii veya
yildinm kaynakli olasi hasarlan nlemek icin elektrik prizinden gikarin.

« Yangina veya elektrik garpmasina neden olabileceginden, elektrik
prizlerini agin yiklemekten kaginin.

« Elektrik garpmasi riskinden kaginmak igin monitdrii kendi baginiza
skmeye veya onarmaya galismayin. Monitér diizgiin calismiyorsa
yardim almak icin satis sonrasi hizmet departmanimizla letisime gegin.

« Giig kablosunu asin diizeyde cekmeyin, déndirmeyin veya biikmeyin.

« Elektrik figi, ekipmani sebekeden ayirma aracidir. Elektrik figinin
kolaylikla takilip gikarilabileceginden emin olmak igin elektrik figinin
etrafina serbest nesneler yerlestirilmemelidr.

- Fise takilabilir cihazlarda gikis prizi kolaylikla erisilebilir olmalidir.

« Not: Monitériin egim agisini ayarlarken bir elinizle tabani
desteklemeniz ve diger elinizle monitdri ayarlamaniz dnerilir. Tek elle
ayarlarsaniz monitér kolayca devrilebilir.

Gériintii titriyor veya dalgalaniyor.

Parazit.

Monitdri, parazite neden olabilecek elektronik cihazlardan uzak tutun.

Sinyal yok, uyku moduna
geciliyor.

Bilgisayari agin.
Bilgisayarin grafik kartinin diizgiin galistigindan emin olun.
kablosunun diizgiin takildigindan emin olun.

Monitsr, meveut gézinirligin
desteklenmedigini gosteriyor.

Goziinirlik yanlss.

Belirtilmis énerilen gozinirliik ayarlarini kullanin.

Bilgisayar uzun siire g6 veya

boyun, kol, dirsek ve omuz agrisini nlemek icin litfen

asagida listelenen Gnerileri dikkate alin:

« Monitérii gézlerinizden 20-28 ing (yaklasik 50-70 cm) uzakta olacak
sekilde konumlandirin.

+ Monitére bakarken goz yorgunlugunu gidermek igin gozlerinizi daha sik
kirpin.

etkil ilirsiniz.aktivieren.

WEEE imha ve Geri Déniisiim Bilgileri

Bu sembolii tagiyan tiim driinler, elektrikli ve elektronik

E ekipman atiklanidir (2012/19/EU sayil direktifte WEEEolarak

belirtilmistir) ve bunlarin siniflandinimamig evsel atiklarla

birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklariniz,
elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri déniigiimii igin devlet
Veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim
ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri
déniisiim, gevre ve insan saglig izerindeki olast olumsuz sonuglar
6nlemeye yardimei olur. S5z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama
noktalarinin kosul ve sartlariile lgili daha fazla bilgiigin litfen
kurulumcuya veya yerel makamlara basvurun.

EU Uygunluk Beyani
Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. olarak isbu belge ile bu

C € ekipmanin gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina ve
degisikliklere uygun oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk

beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi. i t fon.html

=== Dogruakim



Opis przyciskow

Montaz $cienny

I

i

Model: P27QCA-RGGL

Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Moc pobierana: 24,0V = 2,0 A

modelu: AD-D1562400200EU01

DP: 180 Hz

Moc znamionowa*: Maks. 48,0 W

Maksymalna czgstotiwosé oddwiezania

Napigcie wejéciowe: 100-240V CA

HDMI: 144 Hz

C: iwosé wejscit AC:50/60 Hz
Wielko$¢ ekranu: 27" Przechyt: Od -5° do +15° Napiec 1 ovee
_ apiecie .
5 i 16 T 0d20C
Wspétczynnik proporcii: 16:9 e Pra wyjsciony: 20 A
Maksymalna rozdzielczo$¢: 2560 x 1440 Temperatura eksploatacji: Od 0°C do 40°C Moc wyjéci 480W

Zalecana rozdzielczo$é: 2560 x 1440

Wilgotnos¢ robocza: 20-80% wilgotnosci

Producent: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Moc zasilacza nie jest wliczona.

* Tabliczka znamionowa produktu znajduje si¢ na spodzie monitora.

Opis przyciskéw funkcyjnych

Dziatanie przyciskow

Rezultat

Kiedy menu nie jest wyéwietlane na monitorze.

Kiedy menu gléwne jest wyswietlane na
monitorze.

Naciénij krétko w prawo. @©=»

Wejscie do gléwnego menu.

Wpisz/wybierz.

5
Nacisnij krotko w gore /wdét.  ©

Otwarcie menu jasnosci.

Przefaczanie wartosci regulacji w menu.

Naciénij krétko w lewo. «©

Otwarcie listy przetaczania zrédta sygnatu.

Powrét.

Naciénijkrstio posrodku. @y

Wiaczyé monitor / Otwérz menu skrétow.

Wpisz/wybierz.

Naciénij i przytizymaj przez3 ¥
sekundy.

Wytgezenie.

+ Metody montazu i érodki ostroznosci mozna znaleé w instrukcii instalacii zakupionego uchwytu $ciennego.

« Uchwyt écienny nalezy zakupié osobno.

« Wskazéwka: ten produkt jest zgodny z uchwytami éciennymi o rozmieszczeniu otworéw 75 x 75 mm.

+ $ruby uzyte do zamocowania uchwytu éciennego musza spefnia¢ nastgpujace wymagania: Liczba:
« Monitor nalezy potozy¢ ptasko, tytem do géry. Nac

210 mm.

wint: M4, Diugo

j palcem zacisk sprezynowy taczacy podstawe z monitorem i zdejmij podstawe.

+ Uwaga: podczas zdejmowania podstawy nalezy uwazat, aby nie przytrzasnaé palca zaciskiem sprezynowym.

« Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi uchwytu éciennego i zamontuj uchwyt écienny na érubach wbudowanych w tylng czeé¢ obudowy.

Zamocuj uchwyt
$cienny w sposéb
pokazany na
ilustracji.

Rozwiazywanie probleméw

Problem

Nie mozna wytaczyé.

Brak zasilania.

Upewnij sig, ze zasilacz jest whasciwie podtaczony.

Obraz zbyt ciemny.

Jasnoéé/kontrast nie sa
ustawione poprawnie.

Ustawic jasnoé¢ i kontrast.

Obraz drzy lub faluje.

Zakt6cenia.

Trzymaé monitor z dala od urzadzer: elektronicznych,
ktére moga powodowac zakicenia elektryczne.

Brak obrazu na ekranie.

Brak sygnatu,nastapito

przejécie w tryb uspienia.

Wiaczyé komputer.
Sprawdzi¢, czy karta graficzna komputera dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy przewéd jest whasciwie podfaczony.

Monitor pokazuje, ze biezaca

Rozdzielczosé jest

nie jest

Nalezy stosowaé okreslone zalecane ustawienia rozdzielczoéci.




Srodki ostroznosci

Beschrijving van de knoppen

« Nie naley uzywa tego monitora w wilgotnych

takich jak fazienki, kuchnie, piwnice lub w poblizu basenéw.

« Monitor powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Upadek
lub przewrdcenie sig monitora moze spowodowaé obrazenia ciafa lub
uszkodzenie monitora.

« Monitor powinien by¢ przechowywany i uzywany w chiodnym, suchym
iwentylowanym miejscu. Nalezy go trzymaé z dala od promieniowania i
2rédet ciepta.

« Nie zakrywac ani nie blokowa otworéw wentylacyjnych,
odprowadzajacych ciepto, znajdujacych sie z tylu monitora. Nie nalezy
umieszeza¢ monitora na t6zku, sofie, kocu itp.

« Zakres napigcia roboczego jest podany na etykiecie z tylu monitora.
Przy braku pewnosci jakie jest napigcie zasilajace, nalezy sig
skontaktowaé z dystrybutorem monitoréw lub lokalnym zaktadem
energetycznym.

« Jesli monitor nie bedzie uzywamy przez diuzszy czas, nalezy go
odigczyc od gniazda elekirycznego, aby zapobiec

i i lub ami pioruna.

« Nie nalezy przeciazaé gniazdek elektrycznych, poniewaz moze to
spowodowac pozarlub porazene pradem.

« Nie podejmowac prob lub naprawy
monitora, aby uniknaé ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Jesli
monitor nie dziata prawidtowo, prosimy o kontakt z naszym dziatem
obstugi posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.

« Nie nalezy nadmiernie ciagna, skrecaé ani zginac przewodu
zasilajacego.

 Wiyczka zasilnia sluzy do odiaczania urzadzena od gniazdika. Woket
wtyczki zasilania nie nalezy ¢ zadnych luznych
aby zapewnic fatwe podiaczanie i odtaczanie.

« W przypadku urzadzer z wtyczka gniazdko wyjéciowe powinno byé
tatwo dostepne.

« Uwaga: podczas regulacji kata nachylenia monitora zaleca sig
podpieranie podstawy jedna reka i regulacje monitora druga reka.
Monitor moze sie tatwo przewrécié, jesli jego pozycja bedzie
regulowana tylko jedna reka.

Zdrowie oczu
Aby uniknaé nadwergzenia waroku lub bolu szyi, ramion, fokci barkow
diugotrwatym uz nalezy

¢ zgodnie z

« Monitor nalezy ustawiaé w odlegtosci ok. 50-70 cm od oczu.

+ Aby zmniejszy¢ zmeczenie oczu podczas patrzenia na monitor, nalezy
czesto mrugag.

« Po korzystaniu z monitora przez dwie godziny zapewni¢ swoim oczom
20-minutows przerwe.

« Przenie&¢ wzrok z monitora i patrze¢ w dal przez co najmniej 20
sekund.

« Rozciagaé ciato, aby zmniejszy¢ napigcie szyi, ramion, plecow i barkéw.

Opis trybu niski senia niebieskiego swiatta
W ostatnich latach coraz wigksza uwage zwracaja uszkodzenia wzroku
spowodowane przez niebieskie $wiatfo. Ogélnie rzecz biorac, diugos¢

fali niebieskiego $wiatta wynosi 400-480 nm, a diugosé fali

N
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niebieskiego éw\aua wynosi 415-455 nm. Ten monitor ma funkcjg, ktéra
pomaga zmniej j¢ na emisje ni $wiatta. Tryb
niskiego natezenia niebieskiego $wiatta mozna wiaczyé w menu
ustawien.

utylizacjii ingu WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za
ﬁ odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE
zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga byé po

Model: P27QCA-RGGL

Specificaties externe AC-adapter

Stroomingang: 24,0V=2,0A

Maximale verversingssnelheid DP: 180 Hz

Modelidentificatie: AD-D1562400200EU01

Nominaal vermogen": 48,0 W Max.

Maximale verversingssnelheid HDMI: 144 Hz

Ingangsspanning: 100-240 V CA

Schermgroott: 27"

Kantelen: -5° tot +15°

AC-i ie: 50/60 Hz

Beeldverhouding: 16:9

Opslagtemperatuur: -20 tot 60 °C

Ui ing: 24,0V CC

Uit 20A

Maximale resolutie: 2560 x 1440

Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 40 °C

Uitgangsvermogen: 48,0 W

W akoficzeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W

celu ochrony zdrowia ludzi oraz érodowiska naturalnego nalezy
przekazaé zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidiowe
usuniecie zuiytego produktu pomaga w zapobieganiu potencalnym

ym skutkom oddzi nas
ludzi. Wigcej informacji mozna uzyskaé w urzedzie lokalnym lub od
instalatora.

naturalne i zdrowie

Deklaracja zgodnosci UE

Aanbevolen resolutie: 2560 x 1440

Bedrijfsvochtigheid: 20%-80% RH

Fabrikant: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Het voeding van de voedingsadapter is niet inbegrepen.
* Het naamplaatje van het product bevindt zich aan de onderkant van de monitor.

Beschrijving van de functieknoppen

Bediening van de knoppen

Resultaat

Als het menu niet op de monitor wordt

Als het hoofdmenu op de monitor wordt weergegeven.

Kort naar rechts drukken. @@=

Hoofdmenu openen.

Invoeren/selecteren.

+
Kort omhoog/omlaag drukken. ©

Helderheid openen.

Waarden aanpassen door van menu te wisselen.

Niniejszym firma Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.
C € deklaruje zgodnosé produktu

dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Pefny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny na nastepujacej stronie

internetowej:
http://www.mi.com/gl i t ion.html

=== Pradstaly

Lijst voor het schakelen tussen
signaalbronnen openen.

Terugkeren.

Schakel de monitor in / Open het snelmenu.

Invoeren/selecteren.

Kort naar links drukken. «©
Kort drukken op het midden. g
Gedurende 3 seconden v
ingedrukt houden.

Uitschakelen.




Wandbevestiging

Voorzorgsmaatregelen

. dei i iding van de iging die u hebt voor en egelen.
« De wandbevestiging moet afzonderlijk worden aangeschaft.

«Tip: Dit product is compatibel met wandbevestigingen met een afstand tussen de gaten van 75 x 75 mm.

« De bouten waarmee de wandbevestiging wordt gemonteerd, moeten aan de volgende vereisten voldoen: Aantal: 4; schroefdraad: M4; lengte: 10 mm.

« Leg de monitor plat neer met de achterzijde naar boven gericht. Druk met uw vinger op de veerklem waarmee de voet aan de monitor is bevestigd en
verwijder de voet.

« Let op: Zorg er bij het verwijderen van de voet voor dat uw vinger niet vast komt te zitten in de veerklem.

« Volg de gebruil iding van de

en monteer deze met de bouten die in de achterzijde van de behuizing zijn ingebouwd.

Monteer de
wandbevestiging
zoals weergegeven
op de acelding.

Problemen oplossen

K o)

Probleem 8

Kan niet ingeschakeld worden. Geen stroom. Zorg ervoor dat de voedingsadapter goed is aangesloten.

Helderheid/contrast niet

Het beeld is donker. correct aangepast.

Pas de helderheid en het contrast aan.

Houd de monitor uit de buurt van elektronische apparaten die

Het beeld is schokkerig of gegolfd. Storing. elektrische storing kunnen veroorzaken.

Schakel de computer in.
Controleer of de grafische kaart van de computer correct werkt.
Zorg ervoor dat de kabel goed is aangesloten.

Geen signaal,

Geen beeld op het scherm. gatt in daapstand,

De monitor geeft aan dat de huidige

nitor De resolutie is onjuist.
resolutie niet wordt ondersteund.

Gebruik de aanbevolen resolutie-instellingen.

« Gebruik deze monitor niet in een vochtige omgeving zoals in
badkamers, keukens, kelders of in de buurt van zwembaden.

« Zorg dat de monitor op een stabiele ondergrond wordt geplaatst. Als

de monitor omvalt of omgegooid wordt, kan persoonlijk letsel of

materiéle schade aan de monitor ontstaan.

Bewaar en gebruik de monitor in een koele, droge, geventileerde

ruimte. Houd de monitor uit de buurt van stralings- en warmtebronnen.

« De ventilatieopeningen voor de aande van
de monitor niet afdekken of blokkeren. Plaats de monitor niet op een
bed, bank, deken, enz.

Het spanningsbereik van de monitor is aangegeven op een label op de

achterkant van de monitor. Als u niet zeker bent van de spanning op

uw stroomnet, neem dan contact op met de distributeur van uw
monitor of het lokale energiebed rif.

+ Als u de monitor langere tijd niet gebruikt, neem de stekker dan uit het
stopcontact om mogelijke schade door spanningss toten of
blikseminslagen te voorkomen.

« Vermijd overbelasting van stopcontacten om brand of een elektrische
schok te voorkomen.

+ De monitor niet zelf demonteren of repareren, om het risico op een
elektrische schok te vermijden. Als de monitor niet correct
functioneert, neem dan contact op met onze after-sales
serviceafdelingvoor hulp.

« Trek niet te hard aan het snoer en verdraai of buig deze niet te veel.

+ Door de stekker uit het stopcontact te trekken, kunt u de apparatuur
loskoppelen van het elektriciteitsnet. Plaats geen losse voorwerpen
rond de stekker, zodat deze gemakkelijk kan worden aangesloten of
losgekoppeld.

« Voor inplugbare apparaten moet de uitgang gemakkelijk toegankelijk
zijn.

« Let op: Bij het aanpassen van de kantelhoek van de monitor wordt
aanbevolen om de voet met één hand te ondersteunen en de monitor

« Plaats de monitor op 50 tot 70 cm van uw ogen.

« Knipper ig met de ogen om id te verlichten
wanneer u naar de monitor kijkt.

« Geef uw ogen 20 minuten rust nadat u de monitor twee uur hebt
gebruikt.

« Kijk minimaal 20 seconden weg van de monitor en naar iets dat op
enige afstand ligt.

- Strek uw lichaam om spanning in de nek, armen, rug en schouders te
verlichten.

Beschrijving Low Blue Light

De afgelopen jaren gaat er steeds meer aandacht uit naar oogletsel dat
door blauw licht wordt veroorzaakt. Blauw licht heeft een golflengte van
400 tot 480 nm en schadelijk blauw licht heeft een golflengte van 415 tot
455 nm. Deze monitor heeft een functie om de blootstelling aan dit
blauwe licht te verminderen. U kunt de Low Blue Light-modus
inschakelen via het instellingenmenu.

Informatie over recycling en verwijdering van AEEA
E Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte

en (AEEA zoals in
Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met
M ngesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de
volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte
apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor
de recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte
verwidering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het
milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op

met de i of uw autoriteiten voor meer informati

over de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

met de andere hand te verstellen. De monitor kan
omvallen als u deze met slechts één hand verstelt.

Ooggezondheid

Volg de ies om id en pijn aan de
nek, arm, elleboog en schouder als gevolg van langdurig
computergebruik te voorkomen:

Wij Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. verklaren hierbij dat
C € dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en
Europese normen en wijzigingen. De volledige tekst van de

EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres:

p: mi. i t/ fon.html

=== Gelijkstroom



Deskripsi Tombol

Pemasangan di dinding

T I

Model: P27QCA-RGGL Spesifikasi Adaptor Daya AC Eksternal

Daya Masuk: 24.0V==2.0 A Refresh Rate Maksimum DP: 180 Hz Pengidentifikasi model: AD- D1562400200EU01

Tegangan Input: 100-240 V CA

Nilai Daya *: 48.0 W Maks. Refresh Rate Maksimum HDMI: 144 Hz

Frekuensi AC Input: 50/60 Hz

Ukuran Layar: 27" Kemiringan: -5° hingga +15°
Tegangan Output: 24.0V CC
Rasio Aspek: 16:9 Suhu Penyimpanan: -20° hingga 60°C Arus Outpat: 20 A
Resolusi Maksimum: 2560 = 1440 Suhu Operasi: 0°C sampai 40°C Daya Keluar: 48.0W
Resolusi yang Di ikan: 2560 x 1440 Operasi: 20%-80% RH Produsen: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Daya dari adaptor daya tidak disertakan.
* Papan nama produk terletak di bagian bawah monitor.

Deskripsi Tombol Fungsi

Hasil
Pengoperasian Tombol
Jika menu tidak ditampilkan di monitor. Jika menu utama ditampilkan pada monitor
Tekan sebentar ke arah kanan. (1) ®| Masuk ke menu utama. Masuk/pilih.
v
Tekan sebentar ke arah atas/bawah® | Buka setelan kecerahan. Ubah nilai penyetel menu.
Tekan sebentarke arahkiri. (@ | Bukadaftar pengalihan sumber sinyal. Kembali.
Tekan sebentar di bagian tengah. é) Nyalakan monitor / Buka menu pintasan. Masuk/pilin.
Tekan dan tahan selama 3 detk. ) Mematikan.

- Untuk metode pemasangan dan tindakan pencegahan, silakan lihat panduan pemasangan dudukan dinding yang Anda beli.

- Dudukan dinding harus dibeli secara terpisah.

« Kiat: Produk ini kompatibel dengan dudukan dinding yang memilikijarak lubang 75 75 mm.

« Baut yang digunakan untuk mengencangkan dudukan dinding harus memenuhi persyaratan berikut: Jumlah: 4; Ulir: M4; Panjang: 10 mm.

« Letakkan monitor secara mendatar dengan bagian belakang menghadap ke atas. Gunakan jari Anda untuk menekan klip pegas yang
menyambungkan alas ke monitor, lalu lepaskan alas.

« Catatan: Saat melepas alas, berhati-hatilah agar jari Anda tidak terjepit klip pegas.

« Ikuti panduan pengguna dudukan dinding dan pasang dudukan dinding pada baut yang terpasang di bagian belakang housing.

Kencangkan
dudukan dinding
seperti yang
ditunjukkan pada
gambar.

Pemecahan Masalah

Masalah Kemungkinan Penyebab Solusi

Tidak dapat dinyalakan. Tidak ada daya. Pastikan adaptor daya terpasang dengan benar.

Kecerahan/Kontras tidak

Gambar terlihat gelap. iatur demgan borar

Atur kecerahan dan kontras.

Jauhkan monitor dari perangkat elektronik yang dapat

Gambar goyang atau menmiliki riak. Gangguan. menyebabkan gangguam stk

Nyalakan komputer.
Pastikan kartu grafis komputer berfungsi dengan benar.
Pastikan kabel tercolok dengan benar.

Tidak ada sinyal,

Layar tidak menampilkan gambar. e .

Monitor menampilkan bahwa resolusi

saat ini tidak didukung. Resolusi salah. Gunakan setelan resolusi yang disarankan dan ditentukan.




Tindakan Pencegahan

Descrigdo dos botdes

+ Jangan gunakan monitor ini di lingkungan yang basah atau lembap
seperti kamar mandi, dapur, ruang bawah tanah, atau di dekat kolam
renang.

« Pastikan monitor diletakkan di atas permukaan yang stabil. Jika
monitor jatuh atau terbentur jatuh, hal tersebut dapat menyebabkan
cedera diri atau kerusakan pada monitor.

- Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan
berventilasi. Jauhkan monitor dari sumber radiasi dan panas.

« Jangan tutupi atau halangi ventilasi pembuangan panas di bagian
belakang monitor. Jangan letakkan monitor di atas tempat tidur, sofa,
selimut, dil.

« Kisaran tegangan pengoperasian monitor ditunjukkan pada label di
bagian belakang monitor. Jika Anda tidak yakin berapa tegangan catu
daya Anda, harap hubungi distributor monitor atau perusahaan listrik
setempat.

« Jika Anda tidak berencana menggunakan monitor dalam jangka waktu
lama, lepaskan dari untuk i
kerusakan akibat lonjakan arus listrik atau sambaran petir.

« Jangan bebani stopkontak secara berlebihan karena dapat
menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

« Jangan coba membongkar atau memperbaiki monitor sendiri untuk
menghindari risiko sengatan listrik. Jika monitor tidak berfungsi
dengan benar, harap hubungi departemen layanan purna jual kami
untuk mendapatkan bantuan.

« Jangan tarik, pelintir, atau tekuk kabel daya secara berlebihan.

- Steker daya digunakan untuk melepaskan peralatan dari sumber
listrik. Jangan letakkan benda-benda yang mudah lepas di sekitar
steker daya agar mudah dipasang atau dicabut.

« Untuk perangkat yang dapat dicolokkan, soket output harus mudah
diakses.

« Catatan: Ketika menyetel sudut kemiringan monitor, Anda disarankan
untuk menyangga dudukan dengan satu tangan dan menyesuaikan
monitor dengan tangan lainnya. Monitor bisa terjatuh jika disetel
hanya dengan satu tangan.

Kesehatan Mata

Untuk menghindari kelelahan mata, sakit leher, lengan, siku, dan bahu
yang disebabkan oleh penggunaan komputer dalam waktu lama, ikuti
saran yang tertera di bawah ini:

« Jaga jarak monitor 20-28 inci (sekitar 50-70 cm) dari mata Anda.

- Berkedip lebih sering untuk menghilangkan rasa lelah pada mata saat
menatap monitor.

« Istirahatkan mata Anda selama 20 menit setelah menggunakan
monitor selama dua jam.

« Alihkan pandangan Anda dari monitor dan lihat sesuatu pada jarak
tertentu setidaknya selama 20 detik.

+ Regangkan tubuh Anda untuk membantu meredakan ketegangan
pada leher, lengan, punggung, dan bahu.

Deskripsi Cahaya Biru Rendah

Dalam beberapa tahun terakhir, kerusakan mata akibat cahaya biru
telah mendapatkan semakin banyak perhatian. Secara umum, panjang
gelombang cahaya biru adalah 400-480 nm dan panjang gelombang
cahaya biru yang berbahaya adalah 415-455 nm. Monitor ini memiliki
fungsi untuk membantu mengurangi paparan Anda terhadap pancaran
cahaya biru. Anda dapat mengaktifkan mode cahaya biru rendah melalui
menu setelan.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE
Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan
E elektrik dan elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU)
sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga
B g tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi
manusia dan i dengan limbah
peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang
limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah

atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar
akan potensi i negatif terhadap
manusia dan li atau otoritas

Hubungi
setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta
syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa
Kami, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., dengan ini
C E menyatakan bahwa peralatan ini mematuhi Arahan dan
Norma Eropa yang berlaku, beserta amendemennya.
Berikut adalah teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa yang

tersedia di alamat internet berikut:
http://www.mi i t

ion.html
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Modelo: P27QCA-RGGL

20A

Entrada de energia: 24.0V =

Taxa de atualizagao maxima de DP: 180 Hz

Energia nominal™: no max., 48.0 W

Taxa de atualizagao maxima de HDMI: 144 Hz

Especificagdes do transformador CA externo

Identificador do modelo: AD-D1562400200EUO1

Tensao de entrada: 100-240 V CA

Tamanho do ecra: 27"

Inclinagdo: -5*a +15°

Proporgéo: 16:9

Temperatura de armazenamento: -20 “C a 60 °C

Resolugdo maxima: 2560~ 1440

Temperatura de funcionamento: 0°Ca 40 °C

Resolugao recomendada: 2560 x 1440

Humidade de funcionamento: 20% a 80% de HR

quéncia de entrada de CA: 50/60 Hz

Tenséo de saida: 24.0VDC

Corrente de saida: 2.0 A

Poténcia de saida: 48.0 W

Fabricante: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* A poténcia do transformador nao esta incluida.
* A placa de identificagéo do produto encontra-se na parte inferior do monitor.

Descrigdo do botao de fungio

Funcionamento do botGes

Resultado

Quando o menu nao ¢ exibido no monitor.

Quando o menu principal é exibido no monitor.

Premir brevemente para a P i

direita. P @= | Acede a0 menu principal. Introduz/seleciona.

Premi : N o

Fremir brevemente para Abre *Brilho". Menu de ajuste de valores.

9
Premir brevemente paraa
esquerda. «©

Abre a lista de troca da fonte de sinal.

Voltar.

Premir brevemente no centro. é

Ligar o monitor / Abra o menu de atalho.

Introduz/seleciona.

Premir continuamente durante ¥

3 segundos.

Desativagao.




Montagem na parede

Precaucées

« Para conhecer os métodos de instalagdo e precaudes, consulte o guia de instalagao do suporte de montagem em parede que adquiriu.

+ 0 suporte de montagem em parede tem de ser adquirido em separado.

- Sugestdo: este produto ¢ compativel com suportes de montagem em parede que tenham um espagamento entre orificios de 75 x 75 mm.

« Os parafusos utilizados para fixar o suporte de montagem em parede tém de cumprir os seguintes requisitos: Quantidade: 4; Rosca: M4;
Comprimento: 10 mm.

« Deite 0 monitor, com a parte de trés virada para cima. Com o dedo, prima a mola que une a base ao monitor e remova a base.

« Nota: ao remover a base, tenha cuidado para no entalar o dedo na mola.

- Siga 0 manual do utilizador do suporte de montagem em parede e coloque o suporte nos orificios integrados na parte de trés da estrutura.

Fixe o suporte de
montagem em
parede conforme
ilustrado na
imagem.

Resolugio de problemas

Problema Causa provavel Solugdes

Incapaz de ligar. Falta de energia. Certifique-se de que o transformador est corretamente ligado & corrente.

Brilho/Contraste ajustados

Aimagem esté escura. :
incorretamente.

Ajuste o brilho e o contraste.

Aimagem est4 trémula ou
com oscilagdes.

JMantenha o monitor afastado de dispositivos eletronicos

Interferéncia. N P
que possam provocar interferéncia elétrica.

Ligue o computador.

Certifique-se de que a placa gréfica do computador esta a
funcionar corretamente.

Certifique-se de que o cabo est corretamente ligado.

Sem sinal; a entrar no

Nenhuma imagem no ecra. .
modo de suspenséo.

O monitor indica que a resolugdo
atual néo é suportada.

A resolugao esta incorreta. Utilize as definigd

de resolugao

« Néo utilize este monitor em ambientes hmidos, como casas de
banho, cozinhas, caves ou perto de piscinas.

« Certifique-se de que o monitor est4 colocado numa superficie estavel.
Se o monitor cair ou for derrubado pode provocar lesdes pessoais,
bem como danos no monitor.

« Armazene e utilize o monitor num ambiente fresco, seco e ventilado.
Mantenha o monitor afastado de fontes de radiagéo e de calor.

« Nio cubra nem bloqueie os ventiladores de dissipagdo de calor
situados na parte traseira do monitor. No cologue o monitor na cama,
no sofé, num cobertor, etc.

« Qintervalo de tensdo de funcionamento do monitor esta indicada
numa etiqueta situada na parte traseira do mesmo. Caso tenha
dividas sobre a tensdo da sua fonte de alimentago, contacte o
distribuidor do monitor ou a empresa de energia local.

« Sempre que nio utilizar o monitor durante um longo periodo de tempo,
desligue-o da corrente elétrica de modo a evitar danos associados s
oscilagdes de energia ou a descargas elétricas.

« A sobrecarga das correntes elétricas pode provocar um incéndio ou
choques elétricos.

Nio puxe, torga nem dobre excessivamente o cabo de alimentagao.
« Niio tente desmontar ou reparar o monitor sozinho para evitar o risco

+ Pestaneje com mais frequéncia para aliviar a fadiga ocular enquanto
olha para o monitor

« Dé aos seus olhos uma pausa de 20 minutos depois de utilizar o
monitor durante duas horas

« Afaste os olhos do monitor e olhe para algo a uma certa distancia
durante, pelo menos, 20 segundos.

« Alongue o seu corpo para ajudar a aliviar a tenséo no pescogo, bragos,
costas e ombros.

Descrigdo da luz azul baixa

Nos (iltimos anos, os danos oculares causados pela luz azul tém atraido
cada vez mais atengio. Em geral, o comprimento de onda da luz azul é
de 400-480 nm e 0 comprimento de onda da luz azul nociva é de 415-455
nm. Este monitor tem uma fung@o que ajuda a reduzir a exposicéo &
emissio de luz azul. Pode ativar o modo de luz azul baixa através do
menu de definigdes.

e cobre o el acE : "

Todos os produtos que ostentam este simbolo sao residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE como na diretiva
2012/19/UE) que ndo devem ser misturados com residuos

de chogue elétrico. Se o monitor nao estiver a funcionar
contacte o servigo pos-venda para obter assisténcia
« Aficha de alimentagao é uma forma de desligar o equi da

— ésticos ndo triados. Em vez disso, deve proteger a satde
humana e o meio ambiente, entregando os seus residuos de

corrente elétrica. Nao se deve colocar objetos soltos  volta da ficha
de alimentagao, para que esta possa ser facilmente ligada ou
desligada.

« No caso de dispositivos ligados & corrente elétrica, a tomada deve ser
facilmente acessivel.

« Nota: ao ajustar o angulo de inclinagao do monitor, recomenda-se que
segure a base com uma mio e ajuste o monitor com a outra. O monitor
pode cair facilmente se o ajustar com apenas uma méo.

Satde ocular

Para evitar a fadiga ocular ou dores no pescogo, brago, cotovelo

ombro causadas pela utilizagéo do computador durante muito tempo,

siga as sugestdes indicadas abaixo:

+ Mantenha o monitor a uma distancia de aprox. 50-70 cm (20-28
polegadas) dos seus olhos.

num ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, nomeado pelo

governo ou pelas autoridades locais. A eli e corretas

ajudam a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saide humana. Contacte o instalador ou as
autoridades locais para obter mais informagdes sobre a localizagéo,
bem como os termos e condigdes desses pontos de recolha.

Declaragao de conformidade da UE
A Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. declara, pelo

c € presente, que este equipamento esté em conformidade
com as diretivas e normas europeias aplicéveis, e as

respetivas alteragdes. O texto completo da declarago de conformidade
da UE est disponivel no seguinte enderego de Internet:

mi.

P t html

Corrente direta
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dslrrndn: 240V =204

Sns15insygeanves DP: 180 Hz

Foyausyingu: AD-D1562400200EU01

aalwiiia *: gaga 48.0 W

SnT13IWsYZ9aAvDY HDMI: 144 Hz

usaiulniiBuwy

00-240 V AC

wwantiee: 27 i

B -5 f +15°

Al AC Buwe: 50/60 Hz

dnsdusenin: 16:9

gamgillumsiiuinu: -20° fa 60°C

usadulwihiondune: 24.0 v DC

AUALIBYAZIan: 2560 x 1440

gumgillunsviu: 0°C fls 40°C

nsvualnifiuendnn: 2.0 A

AaruaziBuaiinuziit: 2560 x 1440

aduilmnyfuntsineu: 20%-80% RH

dadu: 48.0 W

w@n: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
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Théng sé ky thuat b déi ngudn AC bén ngoai

DAu vao ngudn dién: 24,0V =2,0 A

Téc d6 1am mai téi da DP: 180 Hz

Ma dinh danh kiéu may: AD-D1562400200EU01

Céng suét dinh murc *: Téi da 48,0 W

Téc do 1am m&i téi da HDMI: 144Hz

Bién 4p dau vao: 100240 V AC

Kich thuée man hinh: 27"

Nghiéng: -5° dén +15°

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

Ty Ié khung hinh: 16:9

Nhiét d6 bo quén: - 20° dén 60°C

Dign ap diura: 24,0V DC

D6 phan gidi téi da: 2560 x 1440

Nhiét d6 hoat dong: 0°C dén 40°C

Dong dign dau ra: 20 A

Céng suét ra: 48,0 W

D phan gidi khuyén nghi: 2560 » 1440 D9 dm hoat dong: 20%-80% RH Nha san xuét: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
* Khéng bao gbm ngudn dién tir b ddi ngudn.
* Nhan san phém ném & dui day man hinh.
Mb tanit chirc nang
Két qua
Thao tc nit
Khi menu khéng hién thi trén man hinh. Khi menu chinh hién thi trén man hinh.
Nhén nhanh sang phai. @9 | M&menu chinh. Mé/chon.
< < * 2 ik

Nhan nhanh lén/xuéng. 9 Mé do sang. Chuyén menu dé didu chinh gié tri.

Nhén nhanh sang tréi. «© Mé& danh sach chuyén ngudn tin higu. Quay lai.

Nhén nhanh vao gitra. é Bat man hinh / M& menu phim tét. Mé/chon.

Nhén va giir trong 3 gidy. éb Tat man hinh.




Treo tuong

Canh bao

« Phai mua riéng gié treo tuomg.

t phurong phép 14 dt va bién phap phong ngtra, vui 1ng tham khao hutng dn Iép 4t cla gi treo tudng ban da mua.

« Luru : San ph&m nay tuong thich véi gia treo tudng c6 khong cach 1812 75 x 75 mm.
« Céc bu-long dugc str dung dé cb dinh gia treo tudng phai dap (ng cac yéu ciu sau: S8 lugng: 4; Ren: M4; Dai: 10 mm.
« Bt man hinh trén b mét phing véi mét sau huéng 1én. An ngén tay vao khép néi 1 xo néi dé véi man hinh va théo dé ra.

« Luu y: Khi théo dé, hay cdn than dé ngén tay khong bi kep vao khép néi 1o xo.

« Lam theo huéng dn sir dung gié treo tuding va I4p gié treo tueng vao cc bu-long gén sin & phia sau ve.

Cb dinh gia treo
tudgng nhu hinh
minh hoa.

Xirly sy cd

Véndé

Nhitng nguyén nhan cé thé gay
ravandé

Gidi phap

Khong thé bat man hinh.

Khang c6 dién.

Dam bao ring bd ddi nguén ducrc cém ding cach.

Hinh anh bj téi.

D6 sang/D6 tuong phan khong
dugc didu chinh dang cach.

Biéu chinh @6 séng va do tuong phan.

Hinh &nh chap chém hoic
c6 gon song.

Nhiéu.

D& man hinh tranh xa céc thiét bi dién tir ¢ thé gay nhidu di

ién.

Khdng c6 hinh anh trén man hinh.

Khéng cé tin higu, dang vao
ché do nga.

Bat may tinh.

Dam bao riing card dé hoa clia may tinh hoat dong binh thudng.

Dam béo riing cap dugc cm ding céch.

Man hinh
phan giai

&n thi théng bao ring do

ién tai khong duoc hd tro.

D phan gidi khéng chinh xéc.

Sir dung cc ché d6 cai dat do phan gidi khuyén nghi da dugc chi ro.

« Khéng sir dung man hinh nay trong méi trugng dm u6t nhu phong tam,
nha bép, ting him hoc gin hd boi.

+ Dam bao ring man hinh dugc déit trén mot bé mat b dinh. Néu man
hinh bj roi hoiic bj x6 d8 thi c6 thé gay thuang tich cho ngudi hojc lam
hong man hinh.

« Bao quén va sir dung man hinh & noi mat mé, khé rao, thoang khi. Gitr
man hinh tranh xa c4c nguén birc xa va nhiét.

+ Khéng che hogc chin céc I3 thoat nhigt & miit sau cia man hinh.

& sofa, chan, v.v.

Khong dit man hinh trén giudng, g

« Khoang dién ap hoat dong ciia man hinh duge ghi trén nhan & mit sau
ctiaman hinh. Néu ban khéng chéc nguén dién cta minh c6 dign 4p la
bao nhiéu, vui 1ng ién hé véi nha phan phéi man hinh hodc cong ty
diénlyc dia phuong.

« Néu ban khong dinh sir dung man hinh trong thdi gian dai, hy rat
phich cm ctia man hinh ra khdi 8 cm dién dé tranh hu hong ¢6 thé
XAy ra do dién dp ting vot hodc sét dénh.

« Khong dé 6 c4m dién qua tai vi didu nay c6 thé gay ra hda hoan hodc
dign giat.

« Khong kéo, xo4n hoiic ubn cong day ngudn qua mure.

« Khong ty y théo rdi hogc sira chita man hinh dé tranh nguy co dién
giat. Néuman hinh khéng hoat déng binh thuding, vui long lién hé véi

b6 phan dich vy sau ban hang dé dugc
« Phich c4m dién la phuong tign dé ngat két ndi thiét bi khai nguén dién.

ro

Khong dé dé dac lugm thudm xung quanh phich cém dién dé dam bao
dé& dang cdm hoc rat phich cdm dién.

« D6i véi cac thiét b cim dién, 6 dién phai dé tiép can.

+ Luru : Khi didu chinh goc nghiéng cia man hinh, ban nén d& dé bing
mot tay va diéu chinh man hinh bing tay kia. Man hinh rat dé 13t néu

ban diéu chinh man hinh chi bing mét tay.

Baovémit

D8 tranh méi mat hogc dau c6, canh tay, khuju tay va vai do sir dung
méy tinh trong thoi gian dai, vui 1ng 1am theo cac goi § dugc ligt ké dusi
day:

« Gitr man hinh cach mét 20-28 inch (x&p xi 50-70 cm).

+ Chép mét thurdng xuyén hon dé gidm méi mét khi nhin chim chim vao
man hinh

« D8 méit nghi ngoi 20 pht sau khi sir dung man hinh trong hai gier

« Roi mét khéi man hinh va nhin vao vat thé & mét khoang cach nhit
dinh trong it nhét 20 giay.

« Kéo céing co thé dé gitp gidm d6 cang & c6, canh tay, lung va vai.

Mb ta ché do gidm anh sang xanh

Trong nhitng nam gn day, nhitng tac hai cho mét do anh sang xanh gay
rangay cang durgc nhidu nguei quan tam. N6i chung, buée song ciia
&nh sang xanh 12 400-480 nm va butc séng cia anh sang xanh c6 hai la
415-455 nm. Man hinh nay c6 chirc ning gitip ban giam tiép xic véi birc
xa anh sang xanh. Ban c6 thé bat ché do giam anh sang xanh théng qua

menu cai dit.

Théng tin vé thai bé va tai ché WEEE
Tét ca cac san pham c6 ky higu ny Ia réc thi dién va dién tir
E (WEEE theo nhur chi thj 2012/19/EU) khéng dugc tron 1n véi
rc thai gia dinh chura dugc phén loai. Thay vao d6, ban nén
W |26 v8 sirc khoe va mdi trurdmg biing cach chuyén thiét bi
khéng duing niva dén mét diém thu gom dugc chi dinh dé tai ché rac thai
dign va dién tir theo quy dinh ctia chinh phi hodc chinh quyén dia
phuong. Viéc thai bé va tai ché dung cach sé gitp phong tranh cac hau

qua xAu c6 thé xay ra cho mdi trudng va sirc khde con ngui. Vui long
lién hé vei ky thuat vién I3p dat hoc chinh quyén dia phuong dé biét
thém thong tin vé vi tri cling nhur c4c didu khoan va didu kién ctia cac

diém thu gom nay.

Tuyén bé tuan thi tidu chudn EU
Chiing

c € réing thit bi nay tuan thi céc Chi thi hién hanh, cac Quy
chuiin chau Au va cic bn sira d6i turang tng. Toan vin

Tuyén bé tuan thi tiéu chudn EU c6 sin tai dia chi trang mang nay:

, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., tuyén bd

hitp://www.mi. t fon.html

Déng dién mét chidu




TexHuKanblK, cunaTraMmanap

Kab6blpraFa 6eKkiTy
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Yrrici: P27QCA-RGGL

CbIpTKbI aliHbIManbl TOK aaanTepi
cunaTtramacsl

Kyar kipici: 24.0 B = 2.0 A

DP MaKc/Manas! XaHapry xuiniri: 48-180

Ynri unerTudmkaropsi: AD-D1562400200EU01

HomuHanas! kyar *: 48.0 BT (Makc.)

HDMI makcumanasi xaHapry xuiniri: 144 Hz

Kipic kepreyi: 100-240 B (aiiHbiMansi Tok)

SKpa enuwemi: 27 foiim

Kipic aiHbiManb Tok xuiniri: 50/60 Iy,

EHKelo: -5° xare +15° apansiFbinga

Apa Kabiace: 16:9

Cakray Temnepartypacsi: -20°C xaHe +60°C

LbiFbic kepHeyi: 24.0 B (rikeneii Tok)

apanbiFbiHaa

2560x1440

Maiganany TeMneparypacer: 0°C xare + 40°C

WeiFbic Tok: 2.0 A

p:

¥CbiHbINFaH axbipaTbiMabIbik: 2560%1440

LWbiFbic KyaT: 48.0 BT

ManpanaHy binFanapineifsl: 20 %-80 %
(canbicTbipManbl binFanabinbIk)

Owaipywi: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd

* Kyat anantepiHiy KyaTbl KaMTbiIMaFaH.

* BHIMHIH NaCMOPTTHIK, TaKTAMLACH MOHATOPAbIK TOMEHT| XaFblHaa OPHANACKaH.

DYHKUMANBIK, TYMEHIH, cunaTTamachi

+ OpHary aaicTepi MeH anablH any WapTTapbIH CaTbin anFaH prara 6ekity
KaBbiprara 6ekiTy kypanbiH 6enek catbin any Kepex.

KeHec: Byn eHiM Tecik apanbifbi 75 X 75 MM 6onaTbiH Kabbipra BekiTkiLuTepiMeH yitnecimai.

KaBbiprara 6ekiTy kypanbiH 6ekiTyre apHanFaH 60nTTap keneci Tanantapra caii 60nybl kepek: Carbi: 4; Byparaa: M4; ¥3biigpiebi: 10 MM
MOHUTOP/IbI aPTKBI XaFbIH XOFapbl KapaTbin, Teric 6eTke XaTkbi3biHbi3. Herisai MOHMTOpFa KocaTbiH Cepinneni KbICKbILUTbI CayCarbiHbi36eH

opHaty KapaHei3.

6acbin, Heriaai WeLwin anbikyis
EckepTne: Heriaai anvar keaae abait 60bIHGI3 — CayCaFbibI3 Cepinei KbICKBILITa KbICHITbIN KaNyb! MYMKIH
Kabbiprara 6exiry 2 6exiTy Kypanbin apTis!

opbiHAan, Pt BonTTapra

OpHaTbIHbI3.

Kabbiprara 6exiry
KypanbiH cypeTTe
KepceTinreHaei
GexiTinia.

Axaynapab! Xol0

Macene MymKiH ce6en Wewimaep

Kocy MyMKiH emec KyaT oK KyaT apanTepi AypbIC KOCbINFaHbIH TeKCEPIHi3.

Korapbi/Temen 6ackin Kany. @

apbiKTbIK NapamMeTpnepiH ay.

Tyiiveni Hatuxe KeckiH kapa 60/1bin Typ KapbIKTbIK/KOHTPACT AYPbIC PeTTenmereH| XKapbikTbik NEH KOHTPACTTbI PETTEH3.
Mazip MoHuTOpAa KepceTinmereHae. Herisri Masip MoHMTOpAa KepceTinrexpe. o N
KeckiH pipinaenai Hemece Whtepbepenuns M PAbl 3NEKTP IH TyAbIpaTbIH
OH xakka 6acin Kany. @™ | Heriari masipre kipy. Kipy/Taraay. Keaip-oyaeip K¥PBUFLINAPAAH ayniak yCTaHe!s.
T

AYbICTbIpY Ma3ipiH peTTey Makaepi.

Con xakka 6acbin kany. - @ AUbIK CUTHaN KO3iH aybICTbIPY Ti3iMi. Kaitry.
Oprachivan 6acein kany. é MoHuTOpAbI KOCY / XbinAaM Ma3ipAi awy. Kipy/Tanaay.
3 cexynn 6acein, yeTan TYpY. | G Cenaipy.

KoMnbioTepai KoChiHbI3.
KomnbtoTepaiH 6eiiHe kapTach! AypbiC iCTEATIHIH TekcepiHis.
Kabenb aypbic CyFbinFaHbiH TeKCepiHia.

3KpaHaa KeCKiH XK. CUrHan oK, yikbl pexxumiHe Kipai

MoHMTOp aFbiMaarb!
axbIpaTbIMAbIbIKKA KONAAY
KepCeTinMeRTiHiH KepceTin Typ

YCoIHBINFaH AXbIPATHIMABBIK NapaMeTPAERi

AXbIpaTbIMAbINLIK AYPbIC EMEC MAAAANAHbIHIS,




MaHbI3abl CaKThIK, Liapanapbl

Technické udaje

« Byn MOHUTOP/bI BaHHa, aCylh, XEpTene HEMECe Xaybl3MibiH MaHb!
CUAKTBI CY/lbl HEMECE biNFanbl OPTaaa naiaanaHbaHbis.
MOoHUTOPABIK Teric 6eTke OpHaTbINFaHbIH TekcepiHis. Erep
MOHWTOP Xepre Ky/1aca Hemece ayaapbiibin KeTce, NepcoHan
KaPAKATTaHybl HEMECE MOHUTOP 3aKbIMAAHYbI MyMKH.
MOHUTOPABI CarnKbiH, KYPFaK XaHe XenaeTineTiH Xepae CakTaHbi.
MOHWTOP /B! PaaMaUMAAaH XaHe Xbifly Ke3aepiHEH aynak YCTaHs3.
MOHUTOPABIH aPTKbI KAFLIHAAFbI XbUNYAb! WbIFAPY CaHBINAYNAPbIH
XKannaHpl3 Hemece ByFaTTamMaHbi3. MOHUTOP/AbI TECEKKe, AUBaHFa,
Kkepnere xaHe T. 6. KoMaHbI3.
MOHUTOPLBIH KYMbIC KEPHEYiHiH ayKbIMbl MOHUTOPALIH apTKb!
XKarblHaFbl XancbipMasa kepceTinreH. Kyar kesiHiH kepHeyiH
, MOHUTOPABIH A PbiHa Hemece XeprinikTi
KyaT KOMNaHWACbIHa XabapnacbiHbi3.
+ MOHMTOP B! y3aK yaKbIT 60Vibl NaitaanaH6aiTsIH 6oncaHsIs, KepHey
ceKipiciHeH Hemece HaitaaFait COFybIHaH 60NaTbIH bIKTUMAN
3aKbIMAAPALIH aNAbIH any YLWiH OHbI 31EKTP PO3eTKACbIHaH

aXbIPATbIHbI3.
OneKTp poseTkanapbiH WaMaaaH ThiC XyKTemeHis, cebebi epT

LWbIFYbI HEMECE TOK COFybI MYMKIH.
ToK COFY KayniHiH anfibIH any yLiH MOHUTOPALI 63 BeTiHi3lue 66n
LIeKTEMEHI3 HeMece XeHaeMeHi3. MOHUTOP AypbiC XyMbiC
icTemece, kemek any yuiH AER caTy Keiameri GeniMiHe
XabapnacbiHbi3.

KyaT CbiMbIH KaTTbl TapTNaKbI3, BypamaHbl3 Hemece

MaifbICTBIPMaHbI3.

+ Kyart awacsl xababiKTbi 37€KTP XeniciHeH axbipaTy Kypanbl 60nbin
Tabbinagbl. KyaT alwacbiH OHait KOCy HeMece axbipaTy YLUiH OHbIH
aiiHanackiHa 60C 3aTTapAbl KOWIMAHbI3.

+ Po3eTkara KOCbINaTbiH KyPbUIFbINAP YLWIH WbIFLIC PO3eTKa OHait

Kon xeTimai 6onybl kepek.

Eckeptne: MOHUTOPAbIH Kenibey BypbiluibiH peTTereH Keaae Heriaai

6ip KOMMEH YCTaN Typbin, eKiHLLI KOMEH MOHUTOPALI peTTey

YCbiHbINaAbL. Bip KONMEH PETTENETIH MOHUTOP ayAapbINbIN KeTyi

MYMKiH.

Ke3 caynbiFbl
K Y3aK yaKkbIT nai Ke3fie Ke3fiH

HEeMeCce MOVibIH, KON, LWbIHTaK XaHe WbIK aybiPybiHbIH anfblH any yLiH
TemeHae 6epinreH yCbiHbICTapAbl OPbIHAAHbI3:

* MoHuTopap! kesiHizaeH 20-28 oM (wamameH 50-70 cm)

KalWbIKTbIKTa YCTaHbI3.

* MoHuTOpFa KapaFaH Ke3ae Ke3/iH WapLuayblH a3aiTy ywiH xui
KbINbINBIKTaHBI3.

. M exi carat nan KeliiH kesiHisre 20

MUHYTTBIK y3inic Bepinia.

Ke3iHi3ai MOHUTOPAAH anbin, HakTbi BIp KALILIKTLIKTaFbI HapCere

kem gereHge 20 ceKyHA KapaHbi3.

MolisiH, KON, apKka XaHe UbIK Tanbin KanMmayel yLiH AeHeri3ai

CO3bIHbI3.

ncis keringip Xapbik cunaTTamach!
COHFbI XbINAaPbI Kerinaip XapbikTbiH aCEPiHEH Ke3AiH Kopy

MYMKIHTiHiH Kebipek Hasap Kannel,
Keringip Xapbik TONKbIHbIHBIH Y3biHAbIFbl 400-480 HM, an MAHAb!
Kerinaip cayne ¥ 415-455 . Byn P,

Keringip Xapblk CayNeciHiH acepiH a3aliTyra KeMeKTeCeTiH GyHKLMs
6ap. MapameTpnep Ma3ipi apkbinbl aNCI3 KOrinAip Xapbik PeXUMIH
KocyFa 6onagp!.

WEEE kajere xXapary aHe KaiiTa eHaey Typasibl aknapat
Ocbl TaHBackl 6ap 6apnbik 6HIMAEP CypbinTanMaraH
E TYPMBICTBIK KanablKTapMeH apanacnaybl TWiC 3NeKTp XaHe
3NeKTPOHAbIK XababikTbiH (WEEE 2012/19/EU
B /peKTMBACHIHAAFbIAAN) KanabiFbl 60/bIN Tabbinaabl. OHbIK
OPHbIHa Ci3 83iHi3AliH Kanablk XababIKTapbIHbI3Ab! YKIMET Hemece
KeprinikTi Gunik TaralibiHAaraH 3NeKTP XaHe 3NeKTPOHABIK Xabablk
KanabIKTapbiH KaiiTa eHAeyre apHanFaH apHaibl XvHay OpHbIHa
TancIpy apKbinbl aAaM AEHCAYIbIFbI MEH KOPLUAFaH OpTaHb!
KOpFayblHbI3 kepek. [lypbIC Typ/ae Kafiere apary XaHe KaiTa eHaey
KOpLIaFaH OpTaFa XaHe aaaM eHcaybIFbiHa KenTipinyi MyMKiH Tepic
cannapablH anabiH anyra kemekteceni. OpHanackaH xepi, CoHfaaii-ax,
OCbIHAal XMHaY OPbIHAAPLIHBIH WAPTTaPbl MEH epexenepi Typanbl
KOCbIMLLIA aKMAPAT ANy YLUIH OPHATYLbIFA HEMece Xeprinikti 6unik
opraHaapbiHa xabapnacbiHbi3.

EO caiikecTik Typanbl Aeknapaumscbl

Biz, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., ocbi apKeinbi och!

%ababIKTbIHK KoNaaHbiCTaFbl [lupekTvsanap MeH
E PManapra xaHe TyseTynepre caiikec

KeneTiHiH

ManiMaeiimia. EO CaIKeCTiK Typanbl ACKNaPaLMACHIHbI TObIK MBTiHIH

MHTepHeTTeri MbiHa MexeHxaiinan Tabyra Gonaas:
hittp:/ Awww.mi.com/g ice/support ion.html

TypaKTbl TOK
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Model: P27QCA-RGGL

o - alaciho adants

Napajeni: 240V=20A

Maximalni obnovovaci frekvence DP: 180 Hz

Identifikator modelu: AD-D1562400200EU01

Jmenovity vykon*: 48,0 W Max.

Maximalni obnovovaci frekvence HDMI: 144 Hz

Vstupni napéti: 100-240 V AC

Uhlopfigka obrazovky: 27"

Vstupni AC 50/60 Hz

Naklopent: 5° a2 +15°

Pomér stran: 16:9

Vystupni napéti: 24,0V DC

Skladovaci teplota: -20 °C az 60 "C

Maximalni rozlideni: 2560 x 1440

Vystupni proud: 2,0 A

Provozni teplota: 0 °C az 40 °C

Doporuéené rozligeni: 2560 = 1440

Vystupni vikon: 48,0 W

Provozni vihkost: 20-80 % RV

Vyrobce: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

~Typovy dtitek produktu se nachézi v

« Napajeni z napajeciho adaptéru neni sougésti dodévky.

/e spodni &sti monitoru.

Popis funkéniho tlacitka

Pouziti tlagitka

Vysledek

Kdy? se na monitoru nezobrazuje nabidka.

Kdyz je na monitoru zobrazena hlavni nabidka.

Krétké stisknuti doprava.

¥

Oteviit hlavni nabidku.

Zadat/vybrat.

Krétké stisknuti nahoru/dold.

Oteviit nastavenijasu.

Prepnout nabidku nastaveni hodnot.

©Fe{©

Kratké stisknuti doleva. . Oteviit seznam zdroj signalu. Navrat.
Kratké stisknuti uprostred. é) Zapnuti monitoru / Otevieni nabidky zkratek. Zadat/vybrat.
Stisknéte a podrzte po 3 sekundy. é Vypnout.




Montaz na sténu

Dulezita bezpecnostni opatieni

+Zplisoby montaze a bezpe&nostni opatfeni naleznete v montézni pfiruéce montézni sady na zed, kterou jste zakoupili
«Montézni sadu na zed je nutno zakoupit zvI4st.

+Tip: Tento produkt je kompatibilni s montaznimi sadami na zed, jejich otvory maji rozte& 75 = 75 mm.

+Srouby pouZité k upevnéni montézni sady na zed' mus spliiovat nasledujici pozadavky: Mnozstvi
+Polote monitor na vodorovnou plochu tak, aby zadni

a odstraite stojan.

; Zavit: M4; Délka: 10 mm.

st sméFovala nahoru. Prsty stlagte pruzinovou svorku, kterd spojuje stojan a monitor,

~Upozoméni: Pfi odstrafiovani stojanu davejte pozor, abyste si neskfipli prsty v pruzinové svorce.

«Ridte se uZivatelskou pHrugkou montazni sady na zed a nasadte montazni sadu na zed'na §rouby, které se nachazi na zadnim krytu.

Zajistéte montazni
sadu na zed jak je
znazornéno na
obrézku.

Reseni

Problém

Mozné p

ina

Regeni

Nelze zapnout.

Chybi napajeni.

Zkontrolujte, zda je napajeci adaptér spravné zapojeny.

Obraz je tmavy.

Jas/kontrast neni spravné nastaveny.

Upravte jas a kontrast.

Obraz je rozechvény nebo se vini.

Rugeni.

UdrZujte monitor mimo dosah elektronickych zafizeni, které
mohou zplisobovat elektrické ruseni.

Zadny obraz na obrazovce.

Zéadny signal, prechod do rezimu spanku.

Zapnéte poditag.
Ujistéte se, ze graficka karta poditade funguje spravné.
Zkontrolujte, zda je monitor spravné zapojeny.

Monitor udava, 7e aktualni
rozligent nenf podporované.

Rozligen je nespravné.

Pouzijte uvedené doporugené rozligent.

«Nepouzivejte tento monitor v mokrych nebo vihkych prostredich jako
jsou koupelny, kuchyné, sklepy nebo bazény.

+Zkontrolujte, zda monitor stoji na stabilnim povrchu. Pokud monitor
spadne nebo bude prevrécen, méize dojit ke zranéni osob nebo
poskozeni monitoru.

+Skladujte a pouzivejte monitor na chladném, suchém a dobre
vétraném mists. Udrzujte monitor mimo dosah zdroji zateni a tepla.

«Nezakryvejte ani neucpavejte otvory pro odvod tepla na zadni strané
monitoru. Neumistujte monitor na postel, sedagku, deku atd.

+Rozpéti provozniho nap

monitoru je uvedeno na titku na zadn
stran& monitoru. Pokud si nejste jisti, jaké napéti mé vase elektricka it
napéti, obratte se na mistniho distributora monitoru nebo elektrické
energie.

+Pokud nebudete monitor po del& dobu pouzivat, odpojte jej od sitové
zasuvky, aby nedoslo k pripadnému poskozeni napgtovymi $pickami
nebo tderem blesku.

«Nepretézujte elektrické zasuvky, jinak miize dojit ke vzniku pozéru
nebo drazu elektrickym proudem.

«Nepokousejte se monitor sami rozebrat nebo opravit, aby nedoslo
k Grazu elektrickjm proudem. Pokud monitor nefunguje spravné,
obratte se #4dosti 0 pomoc na oddéleni poprodejniho servisu.

+Vyhnéte se nadmérnému tahni, krouceni nebo ohybani napjeci
Shary.

+Sitova zstréka je &ast, ktera slouzi k odpojeni zafizeni od elektrické
sité. Do blizkosti elektrické zastréky neumistujte zadné volné
predméty, aby bylo mozné ji snadno zapojit a odpojit.

+Uzapojitelnjch zafizeni musi byt vystupni zastréka snadno pfistupné.

+Upozornéni: PFi nastavovni Ghlu naklopeni monitoru se doporuéuje,
abyste jednou rukou pFidrzovali stojan a druhou rukou nastavovali
monitor. Pokud budete monitor nastavovat pouze jednou rukou, méize
snadno dojit k jeho prevraceni.

Zdravizraku

Abyste se vyhnuli tinavé o&i nebo bolesti krku, paZi, loktii a ramen

zpiisobené dlouhodobym pouZivanim potitace, dodrzujte nésledujici

doporugent:

«UdrZujte vzdalenost mezi monitorem a vadima ogima 20 a 28 palcii
(pfiblizng 50 a 70 cm).

~Pokud se divate na monitor, mrkejte &ast&ji, abyste uvolnili oi.

+Vzdy po dvou hodinach pouzivani monitoru doprejte ogim
20minutovou prestavku.

«Alespoii na 20 sekund se podivejte na n&jaky predmét v uréité
vzdélenosti mimo monitor.

+Protahnéte se, abyste uvolnili napéti v oblasti krku, pazi, zad a ramen.

Popis filtru modrého svétla

V posledni dobé se lidé &im dal vice vénuji tématu poskozeni zraku
modrym svétlem. Obecné fegeno, vinova délka modrého svétla je
400-480 nm, a vinov4 délka $kodlivého modrého svétla je 415-455 nm.
Tento monitor nabizi funkci, ktera pomaha snizit vase vystaveni zafeni
modrého svétla. V nabidce nastaveni miZete aktivovat rezim filtru
modrého svétla.

Informace o likvidaci a recyklaci v souladu s OEEZ
L]

zdravi a Zivotni prostFedi a kvilli recyklaci odpadniho elektrického a

Vgechny vyrobky oznaené timto symbolem jsou odpadni
elektrick a elektronicka zafizen (OEEZ, jak je uvedeno ve
smérnici 2012/19/EU), ktera by neméla byt misena s

netfidénym domovnim odpadem. M&li byste chranit lidské

elektronického zafizeni predat odpad z tohoto zafizeni urgenému
sbérému stredisku uréeného statem nebo mistnimi organy. Sprévna
likvidace a recyklace pomohou zabrénit potencidinim negativnim
dopadiim na Zivotni prostedi a lidské zdravi. Vice informaci o umisténi a
podminkéch téchto sbémych mist se dozvite od montazniho technika
nebo mistnich GFadu.

EU Prohlageni o shods
My, spoleénost Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., timto
c E prohlasujeme, %e toto zafizeni je v souladu s platnymi
smérnicemi a normami EU a jejich dodatky.

Uplné znéni prohlasent o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici

internetové adrese:

P lobal/servi fon.html

=== Stejnosmérny proud



The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and
the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

Tepmukisi HDMI v HDMI High-Definition Multimedia Interface u
JloroTun HDMI SBSI0TCA TOBapHBIMY 3HAKaMit uan
3aPervCTPUPOBaHHBIMY TOBapHBIMY 3Hakami HDMI Licensing
Administrator, Inc. 8 CoeavHenHbix LTatax 1 4pyrux cTpanax.

Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el
Logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI
Licensing Administrator, Inc. en los Estados Unidos y en otros paises.

HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface ta norotun HDMI &
P! Mapkamy a6o Topr
wmapkanu HDMI Licensing Administrator, Inc. 8 CLUA Ta iHwux kpaiHax.

| termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo
HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing
Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.

Les termes HDMI et High-Definition Multimedia Interface ainsi que le
logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées
de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres
pays.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface
sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von
HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface terimleri ve HDMI
Logosu, HDMI Licensing Administrator, Inc. sirketinin ABD'deki ve
diger tilkelerdeki ticari markasi ya da tescilli markasidir.

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo
HDMI s znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami

ymi HDMI Licensing Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

De begrippen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface en het
HDMI-logo zijn of geregi kenvan
HDMI Licensing Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en andere
landen.

Istilah HDMI dan HDMI High-Definition Multimedia Interface dan Logo
HDMI adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari HOMI
Licensing Administrator, Inc. di Amerika Serikat dan negara-negara
lain.

Os termos HDMI e High-Definition Multimedia Interface e o logotipo
HDMI sdo marcas ou marcas registradas da HDMI Licensing
Administrator, Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

#1371 HDMI uaz HOMI High-Definition Multimedia Interface 52uslal
HOMI Huins QRGN WS i HDMI
Licensing Admini Inc. T 3

JsznAdu q

Céc thuat ngir HDMI va HDMI High-Definition Multimedia Interface,
ciing nhu 16-g6 HDMI [ c4c nhin higu thuong mai hogc c4c nhan higu
thuong mai da déing ky ciia cong ty HDMI Licensing Administrator, Inc.
tai Hoa Ky va c4c quéc gia khc.

Istilah HDMI dan HDMI High-Definition Multimedia Interface serta
Logo HDMI adalah tanda dagang atau tanda dagang berdaftar HDMI
Licensing Administrator, Inc. di Amerika Syarikat dan negara lain.

slabg HDMI High-Definition Multimedia Interfaces HDMI llln.ao
HDMI Licensing & dlauuo &)l Glolle gf &l ©lose HDMI
<5531 J839 453 yolll 8axzall SL¥gll G Administrator, Inc




Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.
Room 802, Floor 8, Building 5, No.15 KeChuang 10th Road, Beijing Economic and Technological Development Zone, Beijing City, China.

Fiche: https://i02.appmifile.com/570_operatorx_operatorx_xm/02/06/2024 211317a22cd872.pdf

EPREL product registration number is: 2040352

Cpok ciyxGel

VCTaHOBNEHHbIi MPOM3BOAVITENEM CPOK CAYKGbl MI3AENVA PABEH 3 FOAAM NPV YCAOBHY, 4TO M3AENVE UCTIONb3YETCA B CTPOrOM COOTBETCTBIN C
i iin

lanroe i ans Bbigofa i c

Mpasuna v ycosua peannaaumi: 6e3 orpaHnueHuii.

Cseneus 06 " otaena 0 yKasaHbl Ha ynakoBke.

c

TP TC 02072011 « HUTHaA cpeacTs»

TPTC004/2011 «O 0

TP EASC 037/2016 «O6 OrpaHuieH i NpUMEHEHIS ONACHbIX BELIECTE B M3AANAX INEKTPOTEXHIKIA 1 PAAvo3NeKTPOHIKI
[laTa M3roTOBNEHWSA: CM. Ha ynaKoske
CnenaHo & Kutae

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia

Diproduksi oleh: Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.

Alamat: Room 802, Floor 8, Building 5, No.15 KeChuang 10th Road, Beijing Economic and Technological Development Zone, Beijing City, China.
Dibuat di Tiongkok

Scatola | Manuale | Neto Borsa
LDPE4
PAP20 | PAP22 PS6 HDPE2
PP5
Carta Carta Plastica | Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Ul CFE CEZ a  Immm
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